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Wyrobéw tak oznakowanych, pod kara grzywny, nie mozna wyrzucac do zwyktych Smieci razem z innymi
odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, wymagaja
specjalnej formy przetwarzania / odzysku / recyklingu / unieszkodliwiania. O moiliwosciach utylizacji wystuzonego urzadzenia
moina dowiedziec sie we wiasciwym urzedzie miasta lub gminy.

Zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE dotyczacq urzadzer elekirycznych i elektronicznych oznakowanie
E WEEE wskazuje na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

n m PARAMETRY: 230V, 50HZ

Opis Symbol  Wartos¢  Jednostka
Maksymalne nateZenie przeptywu wentylatora F 18 m?/min
Moc wentylatora P 44,3 W

Wartos eksploatacyjna v 0,41 (m*/min)/W
Pobdr mocy w trybie czuwania P 0 W

Poziom mocy akustycznej wentylatora Ly 52,87 dB(A)
Maksymalna predkos¢ powietrza C 2,27 m/s

Norma dla pomiaru wartosci eksploatacyjnej ENIEC60879:2019

INSTRUKCJA OBSLUGI:

Prosze dokfadnie przeczytac niniejszg instrukcje przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania, aby
uniknac uszkodzen spowodowanych niewtasciwym uzyciem. Szczegéing uwage prosimy zwrdcic na
informacje dotyczace bezpieczeristwa. Jesli przekazujesz urzadzenie osobie trzeciej, osoba ta réwniez
musi zapoznac sie z niniejsz3 instrukgja.

OSTRZEZENIE! PRZY UZYWANIU URZADZEN ELEKTRYCZNYCH ZAWSZE NALFZY F_’RZESTRZEG_AC
PODSTAWOWYCH ZASAD BEZPIECZENSTWA, ABY ZMINIMALIZOWAC RYZYKO POZARU, PORAZENIA
PRADEM | OBRAZEN.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

+ Nieprawidtowa obstuga i niewfasciwe obchodzenie sie z urzadzeniem moze prowadzi¢ do awarii
urzadzenia i obraer uzytkownika.

W przypadku niewfasciwego uiycia lub nieprawidtowego obchodzenia sie z urzadzeniem nie
ponosimy odpowiedzialnosci za ewentualne szkody.

Przed whozeniem wtyczki do gniazdka, sprawdz, czy rodzaj pradu i napiecie zasilania odpowiadaja
informacjom na tabliczce znamionowej umieszczonej na spodzie urzadzenia.

Nie zanurzaj urzadzenia ani wtyczki w wodzie lub innych pynach. Grozi to porazeniem pradem!
Nie uzywaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy lub wiyczka majg oznaki uszkodzenia, jesli
urzadzenie upadto na podtoge lub zostato uszkodzone w inny sposéb. W takich przypadkach
przekaz urzadzenie speqjaliscie do sprawdzenia i ewentualnej naprawy.

Nigdy nie wyjmuj wtyczki z gniazdka, ciagnac za przewdd zasilajacy lub majac mokre rece.

Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy nie zwisa z ostrych krawedzi i pilnuj aby nie zostat praytrzasniety.
Trzymaj urzadzenie z dala od wilgodi i chroni przed zachlapaniem.

Trzymaj urzadzenie z dala od goracych przedmiotéw (np. kuchenek) i otwartego ognia.

Jesli przewdd zasilajacy zostanie uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub odpowiednio wykwalifikowane osoby, w celu unikniecia zagrozenia.
To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (wigcznie z dziemi) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, ani tych, kiére nie posiadaja doswiadczenia
i wiedzy, chyba ze zostaty poddane nadzorowi lub instrukcji dotyczace] uzytkowania urzadzenia przez
0sobe odpowiedzialng za ich bezpieczeristwo.

Urzadzenia nie wolno obstugiwac za pomocg zewnetrznego programatora (zasowego ani za pomoca
oddzielnego systemu z pilotem.

Uzywaj urzadzenia na ptaskiej, suchej i odpornej na ciepto powierzchni.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych i podobnych miejscach
takich jak: kuchnie pracownicze w sklepach, biurach i innych miejscach pracy; przez gosci w
hotelach, motelach i innych miejscach zakwaterowania, itd.

Nigdy nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas uiytkowania.

Nie przechowuj ani nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.

Przechowuj urzadzenie w suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci (w opakowaniu).

Nigdy nie wkfadaj palcéw ani innych przedmiotow przez kratki (ostony wentylatora), gdy wentylator dziata.
Urzadzenie musi by¢ w catosci ztozone przed uzyciem.

Uwataj na dtugie whosy! Moga zostac ztapane przez wentylator ze wzgledu na zawirowania powietrza.
Nie kieruj strumienia powietrza na ludzi przez dtugi czas.

+ Upewnij sie, ze wentylator jest wytaczony z zasilania przed usunieciem ostony.

OSTRZEZENIE! ZAWSZE OD£ACZ URZADZENIE PRZED MONTAZEM LUB DEMONTAZEM

1. Przewr6¢ wentylator do géry nogami, odkrec nakretke blokujaca podstawe w lewo, aby ja
poluzowac, a nastepnie zdejmij ja.

2. We? dwie podstawy i potacz ze soba, upewniajac sie, ze odpowiednie wgfebienia i wypustki
Wpasowuja sie na swoje miejsca. Nastepnie zamocuj przew6d w prowadnicach podstawy.

3. I3t nakretke, obrdc jq w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, az zostanie pewnie
7amocowana na swoim miejscu.

4. 0brd¢ wentylator do pozycji pionowej.

WAZNE! Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy przechodzi przez prowadnice podstawy.

CZYSZCZENIE/KONSERWACJA:

+ Jawsze odtacz urzadzenie od zasilania przed czyszczeniem i konserwagj.

+ (zyS¢ rewnetrzng powierzchnig urzadzenia, przecierajac jg miekka, wilgotng szmatka.
OSTRZEZENIE! Pozostaw urzadzenie do catkowitego ostygniecia przed dotknieciem i
azyszczeniem. Po zakoriczeniu montazu surowo zabrania Sie usuwania ostony wentylatora w celu
ayszczenia lub konserwaji.

* Aby unikngc ryzyka poiaru i/lub porazenia pradem, nie nalezy nalewac wody ani innych ptynéw do
urzadzenia.

+ Zalecamy okresowe czyszczenie kratki, aby usunac kurz lub brud gromadzacy sie wewnatrz
urzadzenia lub na jego powierzchni.

OSTRZEZENIE! Nie uzywaj detergentow, substandi chemicznych ani rozpuszczalnikéw, poniewai
mogq one uszkodzic plastikowe czesci.

SKEADOWANIE: Zalecamy przechowywanie wentylatora w oryginalnym opakowaniu (lub w
opakowaniu o podobnym rozmiarze) w czystym i suchym miejscu.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszéw
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m PARAMETERS: 230V, 50HZ

Description Symbol  Value Unit
Maximum fan flow rate F 18 m*/min
Fan power input p 443 W
Service value SV 0,41 (m*/min)/W
Standby power consumption P 0 W
Fan sound power level L 52,87 dB(A)
Maximum air velocity C 221 m/s
Standard for measuring the operational value ENIEC60879:2019

USER MANUAL:

Please read this carefully instructions before connecting the device to the power supply to avoid
damage caused by improper use. Please pay special attention to the safety information. If you pass
the device on to a third party, that person must also read this manual.

WARNING! WHEN USING ELECTRICAL APPLIANCES, ALWAYS DO FOLLOW BASIC SAFETY RULES TO
MINIMIZE THE RISK FIRE, ELECTRIC SHOCK AND INJURY.

SAFETY INFORMATION:

* Improper operation and mishandling of the device may result may result in device failure and user injury.
In case of misuse or mishandling device, we are not responsible for any damage.

Before inserting the plug into the socket, check the type of current and voltage of the power supply
correspond to the information on the rating plate located on the bottom of the device.

Do notimmerse the device or plug in water or other liquids. This may result in electric shock electrocution!
Do not use the appliance if the power cord or plug shows signs of damage, if the device has been
dropped on the floor or damaged in any other way. In such cases, have the device checked by a
specialist and possibly repaired.

Never remove the plug from the socket by pulling the power cord or with wet hands.

Make sure that the power cord does not hang from sharp edges and keep it in place trapped.
Keep your device away from moisture and splashes.

Keep the device away from hot objects (e.g. stoves) and open flames.

If the power cord is damaged, it must be replaced by manufacturer, its service representative or
suitably qualified personnel person to avoid danger.

This appliance is not intended for use by persons (including children) limited physical, sensory or
mental capabilities, or those that lack experience and knowledge unless they have been supervised or
instructed regarding the use of the device by the person responsible for their safety.

The device must not be operated using an external timer or using a separate remote control system.
Use the device on aflat, dry and heat-resistant surface.

The appliance is intended for use in households and similar places such as: employee kitchens in
stores, offices and other places work; by guests in hotels, motels and other accommodations, etc.
Never leave the device unattended while in use.

Do not store or use the device outdoors.

Store the device in a dry place, out of the reach of children (in the packaging).

Never put fingers or other objects through the grilles (fan covers), when the fan is running.

The device must be fully assembled before use.

Be careful with long hair! They can be caught by the fan due to air turbulence.

Do not direct the airflow at people for long periods of time.

Make sure the fan is unplugged before removing the cover.

WARNING! ALWAYS DISCONNECT THE DEVICE BEFORE INSTALLING OR DISMANTLING
1. Turn the fan upside down, unscrew the base locking nut left to loosen it, and then remove it.
2. Take two bases and connect them together, making sure to have the correct recesses and the tabs
fitinto place. Then attach the cable in base guides.
3. Install the nut, turn it clockwise until will be securely fastened in place.
4. Turn the fan to a vertical position.
IMPORTANT! MAKE SURE THE POWER CORD PASSES THROUGH THE BASE RAILS.

CLEANING/MAINTENANCE
+ Always disconnect the device from the power supply before cleaning and maintenance.
(lean the external surface of the device by wiping it with a soft, damp cloth.
WARNING! Allow the device to cool completely before touching it and cleaning.
After installation is completed, itis strictly prohibited to remove the cover fan for cleaning or maintenance.
To avoid the risk of fire and/or electric shock, do not pour water or other liquids into and on the device.
We recommend cleaning the grill periodically to remove any dust or dirt that accumulates inside
the device or on its surface.
WARNING! Do not use detergents, chemicals or solvents as they may damage plastic parts.
STORAGE: We recommend storing the fan in its original packaging (or in a similarly sized package)
ina clean and dry place.

In accordance to European Directive 2012/19/EU regarding electrical and electronic equipment, the WEEE label
| indicates the need of separate collection of used out electrical and electronic equipment. Products with such label,
H under penalty of fine, can not be thrown into ordinary garbage together with other wastes. These products may be

harmful to the natural environment and human health, it requires a special form of treatment / recovery / recycling
/ disposal. You can find out about the utilization possibilities of a worn out device in the appropriate city or commune office.

m MAPAMETPW: 230V, 50HZ

PbKOBOZCTBO 3A YMOTPEBA:

Mons, npouyeTere T0Ba BHUMATENHO UHCTPYKLWY, NPEAV A3 (BbpXeTe YCTPOVCTBOTO KbM
3aXpaHBaHero, 3a Aa U3bereTe NoBpe/a, NPUYMHeHa OT HenpasuaHa ynotpeba. Mong, 06bpHete
(MleLManHo BHUMAHME Ha MHGOPMaLISTa 33 6e3onacHoCT. Ako NpefajeTe yTpoiAcTBOTO Ha TpeTa
(TPaHa, T0Ba NIMLe CbLL|0 TPA6BA a MPOYeTe T0Ba PbKOBOACTBO.

BHUMAHWE! KOTATO W3M0/13BATE ENEKTPUYECKY YPEAW, BIHATA CMIA3BATE OCHOBHM
[TPABWIA 3A BE3OMACHOCT, 3A 1A CBegete 0 MUHUMYM PUCKa OT NOXAP, TOKOB YAAp v HapaHsBaHe.

WH®OPMALLA 3A BE3OMACHOCT:

Henpasinxara pabora it HenpaBUAHOTO bopaBeHe C yCTPOVACTBOTO MOXe Aa A0BEAe A0 NOBPeAa Ha
YCTPOICTBOTO 1 HapaHsBaHe Ha noTpebuTend.

B cnyuaif Ha HenpauAHa ynotpeba unn HenpasuaHo 6opaBeHe C yCTPOIACTBOTO, Hite He HOCMM
0TTOBOPHOCT 3 LLETH.

Mpeav Aa NoCTaBuTe LLENcena B KOHTakTa, NpoBepete Aai TOKbT U HaNPeXeHUeTo Ha
33XpaHBAHETO OTrOBapAT HA MHQOPMALUATA Ha TabenKara ¢ JaHHY, Pa3nonoxeHa B JONHATa YacT
Ha yCTIpOACTBOTO.

He notangifre ycTpoiiciBoTo wan Liencena BbB BoAA WM APyri TeuHocTn. Tosa MoXe Aa JoBefe 40
enexTprYeck yaap Tkos yaap!

He u3non3saiite ypefa, ako 3axpaHBaLLNgT Kaben uiv Lwencen nokassar NpusHaLy Ha nospesa,
Ko YCTPOIACTBOTO € U3MYCHATO Ha N0Aa VAW € OBPEAEHO N0 APYr HauwH. B Takusa Ciyuan ypesst
Tps6Ba a bbAe NPOBEPEH OT CIELMANNCT U EBEHTYNHO PEMOHTUPAH.

Hukora He v3BaxyiaiiTe Lyencena oT KOHTaKTa, kaTo Abpriare 3axpaHBaLyyis kaben i ¢ MOKpU pbLie.
YBepere e, 4e 3axpaHBalLyAT kaben He BICY OT 0CTPI PbO0BE 1 0 APBXTE Ha MACTO, 3aKIelLeH.
[a3ere yCTpOIACTBOTO C1t OT BAAra v NPbCKM.

[lpbxTe yCTpoiiCTBOTO Aaney OT ropeLLyt NpeaMeTk (Hanp. Neukw) 1 OTKPHT M1aMbK.

AKO 3axpaHBaLLKT kaben e NoBpefeH, TOV Tpd6Ba Aa bbe 3aMeHeH 0T NPOU3BOANTENS, HEroB
(ePBI3EH NPeACTABUTEN WM NOAXOAALLO KBANMQULMPAH NEPCOHaN, 3a Aa e u3berHe onacHo.
To3n ypes He e NpeHasHaueH 3a U3non3Baxe o nLa (BKIKUMTENHO AeLia) C OrpaHiyeHH
(V3nYeCKw, CETVBHY NN YMCTBEHY CNOCOBHOCTI WAV TakBa 6€3 ONKT ¥ NO3HAHWS, OCBEH ako He
€a bunv HabKAaBaHI NI MHCTPYKTVPAHY OTHOCHO M3NON3BAHETO HA YCTPOIACTBOTO OT MLIETO,
0TrOBOPHO 3a TAXHaTa be3onacHoc.

Y(TpoiicTBoTO He TpsibBa Aa Ce ynpaBAsBa ¢ MOMOLLTA Ha BLHILEH TaiiMep vaK C NOMOLLTA Ha
OTAE/HA (MCTeMA 3a AUCTAHLMOHHO YNIpaBAeHue.

VI3non3Baite YCTPOWCTBOTO BbPXY PABHA, CyXa 11 yCTOAYIMBA Ha TOM/MHE MOBBPXHOCT.

Ype/bT e Npe/jHa3HaueH 3a v3Mon3Bate B JOMaKIHCTBA 11 NOAOBHY MeCTa KaTo: KyXHY 33 CyXuTenu B
MarasviHu, OGucv 1 Apyrv PAbOTHI MeTa; OT FOCTH B XOTEAW, MOTEAN U ApyTt MeCTa 38 HacTaHgBaHe v Ap.
Hukora He ocrasgiiTe yTpoiicTBOTO be3 Hajj30p, 4OKATO Ce M3M0/3Ba.

He cbxpaHgBaiite 11 He W3n0A3BaliTe YCTPOIACTBOTO Ha OTKPHTO.

(CbxpaHsBaiite ypeaa Ha (yxo MACTO, HEAOCTBHO 3a AL (B OMAKOBKaTa).

Hukora He mbxavite NpBCTA WK APYTA NPeAMETI NPe3 pewweTkuTe (kanawuwTe Ha BeHTAATOPa),
KOraro BEHTMATOPbT PaboTy.

YCTpoiAcTBoTO TPs68a Aa Obe HambHO CrobeHo Npeay ynotpeba.

BHymagaiire ¢ gbarara kocal Te Morar Ja Gb/jat y/I0BeHI O BeHTVNATOPa NOPaAv Bb3yLLHa TypbyneHLuS.
He HacouBaiire Bb3AyLHIS NOTOK KbM XOPa 3a AATM NEPUOAN OT BpeMe.

YBepere e, ue BEHTVAATOPbT € U3KNI0UeH OT KOHTAKTa, NPeAM Ad CBANNTE Karaka.

BHUMAHMWE! BUHATW N3KHOUBAINTE YCTPOMCTBOTO NMPELYN UHCTANIMPAHE UK

JEMOHTAX

1. OGbpHeTe BEHTMAATOPA C I1aBaTa HAAOAY, PasBuiiTe GUKCMPALLATA raiika Ha OCHOBATA BASIBO, 3a fja
5 pasxnabue, it C1ef T0Ba 5 M3BageTe.

2. B3emere ABe OCHOBY 1 111 CBbPXETe 33€/4HO, KaTo (e yBepHTe, Ue UMare MPaBIHNTE BATLOHATHHN 1
3b6LuTe NacBAT Ha MACTOTO 1. (e T0BA NPUKPEneTe Kabena KbM 0CHOBHITE BOAAUM.

3. TocTasere raiikata, 3aBbprere § N0 NOCOKA Ha YaCOBHUKOBATA CTPEAKE, A0KATO Ce 3aKpeny
3/ipaBo Ha M.

4. 3aBbTETE BEHTWIATOPA BbB BEPTUKANHO NONOXEHME.
BAXXHO! YBEPETE CE, YE 3AXPAHBALLIAT KABEN MHABA MPE3 OCHOBMTE PENCWY.

MOYNCTBAHE/NOAAPBKKA:

BuHarw u3kntoyBaiite yCIpoiCTBOTO OT 3axpaHBaHETO NPEAM NOUMCTBAHE U NOAAPBXKA.

Mouuncrere BbHLIHATa NOBBPXHOCT Ha YCTPOVACTBOTO, KaTo 5 3bbPLUETe € MeKa, BaXHa Kbpra.
BHUMAHWE! Octagerte ycipoiAcrBoTo a Ce 0X1a41 HambAHO, NPeAN A ro AOKOCHeTe v nouncTuTe.
(ney 3aBbpLUBaHE Ha MOHTaXa e (TPOro 3abpaHeHo NPemMaxBaHeTo Ha BEHTVNATOP Ha kanaka 3a
MOYUCTBAHE WK NOAAPBXKA.

3a ja w3berHere pucka oT noXap /w1 TOKOB YAAp, He HanMBaliTe BOAA MWW APYTY TEYHOCTA B W
BbPXY YCTPOIACTBOTO.

MpenopbyBame NepuoauyHO 4a NOUMCTBATE pelleTkara, 3a Aa NpeMaxHere npaxa win MpbCOTUATA,
KOWTO Ce HATPYMBAT BLIPE B YCTPOICTBOTO MW BbPXY MOBLPXHOCTTA My.

BHWUMAHMWE! He 13non3saiite nouncrealyy npenapati, XMMyKany i pasrsoputent, Thil kato
Te MOrar Aa MoBPELAT M/aCTMaCcoBuTe YacTh.

CbXPAHEHWE: penopbysame Aa CbXpatsaTe BEHTWNATOPA B OPUTIIHANHATA My ONaKoBKka (n
B 01ak0BKa C NOA0OEH Pa3Mep) Ha YMCTO 1 CYX0 MSACTO.

B cworsercrue ¢ Eponeiickata gupekea 2012/19 / EU 0THOCHO e1€KTPUYECKOTO 1 eNeKTPOHHOTO 060pyABaHe,
mapkuposkata WEEE noka3sa HeobxoAMMOCTTa 0T CeNexTMBHO (bbupaHe Ha OTNagbUy OT eNeKTPUYECKO 1

€N1eKTPOHHO 060pyABaHe. [TPOAYKTM, MAPKUPAHI NO TO3W HAUWH, NOJ Haka3aHue rnoba, He MoraT Aa Bbaar

U3XBBPASTHY B 0BUKHOBEHI BOKAYLY 33€SHO C APYri 0TNaAbLM. TakMBa NPOAYKTM MOTaT A3 ObAaT BPEAHN 33
0KO/IHATa CpeAa v YOBEILKOTO 3APaBe W M3WCKBaT CneLanta Gopma Ha npepabotka / 0non3oTBopABaHe / peuyknnpate /
V3XBbPASHE. Moxere A HayuuTe 3a U3XBLPAKHETO Ha CTapOTO (1 YCTPOCTBO B CbOTBETHIS FPAZACKY UM KOMYHEH 0OUC.

(Y8 PARAMETRY: 230V, 50HZ

Onvcanue (umson  CToitHoaT — MepHa eauHuLa Popis Symbol  Hodnota  Jednotka
MaKcumanes Aebut Ha BeHTNaTopa F 18 m?/min Maximalnf préitok ventilétoru F 18 mi/min
BXogA1ua MOWHOCT Ha BEHTUAATOPa P 443 W Piikon ventilétoru P 443 W
CroiiocT Ha ycnyrara Vv 04T (m/min)/W Senvisni hodnota sv 0,41 (m¥/min)/W
KoHcymaLma Ha eHeprys B Pexum Ha rotoBHOCT P 0 W Spotieba energie v pohotovostnim refimu P, 0 W
HiBO Ha 38yK0B MOLLHOCT Ha BEHTNATOpa Ly 5287 | dB(A) Hladina akustického vikonu ventildtoru Ly 52,87 dB(A)
MaKcnmanHa ckopoct Ha Bb3ayxa C 221 m/s Maximalnf rychlost vzduchu ¢ 227 m/s
ETanoH 3a n3mepsate Ha ekcnnoaraumonHara croiocr | EN 1EC 60879:2019 Standard pro méfen provozni hodnoty EN IEC 60879:2019

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszéw www.kobi.pl



UZIVATELSKY MANUAL:

PreCtéte si to prosim pozorné pokyny pred pripojenim zaffzenf ke zdroji napdjen, aby nedoslo k
poskozeni zpiisobenému nespravnym pouzitim. Vénuite prosim zviastni pozornost bezpecnostnim
informacim. Pokud zaffzenf predate tfetf strané, musf si tato osoba také precist tento navod.

VAROVANI! PRI POUZIVAN ELEKTRICKYCH ZARIZENI viDY DODRZUJTE ZAKLADNI BEZPECNOSTNI
PRAVIDLA, ABYSTE MINIMALIZOVALI RIZIKO POZARU, URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM A ZRANENI.

BEZPECNA INFORMACE:

+ Nesprdvnd obsluha a Spatné zachdzenf se zafizenim miiZe mit za ndsledek selhdnf zafizenf a zranénf

uZivatele.

V pfipadé nespravného poufitl nebo nespravné manipulace se zaffzenim neneseme odpovédnost

7a 74dné posSkozeni.

+ Pred zasunutim zdstrcky do zdsuvky zkontrolujte, zda typ proudu a napéti napdjeciho zdroje

odpovidd Gdajiim na typovém Stitku umisténém na spodni strané zafizenf.

Neponofujte zaffzeni ani zdstrcku do vody nebo jinjch tekutin. Mohlo by dojit k drazu elektrickym proudem!

Spotfebic nepouiivejte, pokud napdjeci kabel nebo zastrcka vykazuje zndmky poskozeni, pokud

zafizenf spadlo na podlahu nebo bylo poskozeno jingm zpisobem. V takovych pripadech nechte

zaffzenf zkontrolovat odbornikem a pifpadné opravit.

Nikdy nevytahujte zdstrcku ze zdsuvky tahdnim za napdjeci kabel nebo mokryma rukama.

Ujistéte se, ze napéjeci kabel nevisi z ostrych hran a udriujte jej na misté zachyceny.

Chrante zaffzenf pred vihkostf a postifkanim.

Udriujte pristroj v dostatecné vzdalenosti od horkych predméti (napf. kamen) a otevieného ohné.

+ Pokud je napdjeci kabel poskozen, musf jej vyménit vyrobce, jeho servisnf zastupce nebo vhodné

kvalifikovand osoba, aby se predeslo nebezped.

Tento spotfehic nenf uren pro pouZiti osobami (vcetné détf) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi

nebo dusevnimi schopnostmi nebo osobami, které nemajf zkuenosti a znalosti, pokud nebyly pod

dozorem nebo nebyly pouceny o pouZivani zafizenf osobou odpovédnou za jejich bezpecnost.

+ Zarfzeni nesmf byt ovlddano pomoci externiho ¢asovace nebo pomocf samostatného systému

dalkového ovladan.

Zaffzeni pouiivejte na rovném, suchém a Zaruvzdorném povrchu.

Spotfebic je urcen pro poudit v domacnostech a na podobnych mistech, jako jsou: kuchyné pro

zaméstnance v obchodech, kanceldfich a na jinych pracovistich; hosty v hotelech, motelech a jinych

ubytovacich zaffzenich atd.

Nikdy nenechdvejte zafizenf béhem pouZivani bez dozoru.

Neskladujte ani nepouiivejte zafizeni venku.

Zaffzeni skladujte na suchém misté, mimo dosah détf (v obalu).

Nikdy nevklddejte prsty nebo jiné predméty skrz mifzky (kryty ventildtoru), kdyZ je ventildtor v chodu.

« Zarfzeni musf byt pfed poutitim zcela sestaveno.

Pozor na dlouhé viasy! Mohou byt zachyceny ventildtorem v ddisledku turbulence vzduchu.

Nesmérujte proud vzduchu na osoby po dlouhou dobu.

Pred sejmutim krytu se ujistéte, Ze je ventildtor odpojeny.

VAROVANI! PRED INSTALACi NEBO DEMONTAZi VZDY ODPOJTE ZARIZENi

1. Otocte ventilétor vzhliru nohama, odSroubujte pojistnou matici zékladny vlevo, abyste jej uvolnili, a
poté jej vyjméte.

2. Vezméte dvé zdkladny a spojte je dohromady, ujistéte se, Ze mdte spravné prohlubné a jazycky
zapadajf na misto. Poté pripojte kabel do voditek zdkladny.

3. Nainstalujte matici, otdcejte i ve sméru hodinowych rucicek, dokud nebude bezpecné upevnéna na misté.

4. Otocte ventildtor do svislé polohy,
DULEZITE! UJISTETE SE, /E NAPAJECT KABEL PROCHAZI ZAKLADNIMI LISTY.

CISTENI/UDRZBA

+ Pred Gisténim a ddrzbou vidy odpojte zafizeni od napdjent.

Ocistéte ynéjsi povrch zafizent otfenim mékkym vihkym hadfikem.

VAROVANI! Pred dotykem a cisténim nechte zafizeni zcela vychladnout.

Po dokonenf instalace je prisné zakdzdno demontovat kryt ventilatoru za icelem ¢isténi nebo drzby.
Abyste predesli riziku pozdru a/nebo Grazu elektrickjm proudem, nelijte do a na zafizenivodu ani
jiné tekutiny.

Doporucujeme gril pravidelné Cistit, abyste odstranili veskery prach nebo necistoty, které se
hromadi uvnitf zaffzeni nebo na jeho povrchu.

VAROVANI! Nepouiivejte cwstm prostredky, chemikdlie nebo rozpoustédla, protoze mohou
poskodit plastové casti.

SKLADOVANI: Ventilétor doporucujeme skladovatv plvodnim obalu (nebo v obalu podobné
velikosti) na Cistém a suchém misté.

V souladu s evropskou smémnici 2012/19 / EU o elektrickjch a elektronickych zafizenich znacenf WEEE naznacuje
E potiebu selektivniho sbéru odpadu z elektrickych a elektronickych zafizenf. Takto oznacené vyrobky nelze pod

pokutou pokuty whodit do béZného odpadu spolu s ostatnim odpadem. Takové vjrobky mohou byt Skodlivé pro
Zivotn{ prostredi a lidské zdravi a vyZadujf zvidstni formu zpracovani / vyuZitf / recyklace / likvidace. Informace o
likvidai starého zafizenf najdete v piislusném méstském nebo obecnim dradu.

m PARAMETER: 230V, 50HZ

Beschreibung Symbol  Wert Einheit
Maximale Lifterdurchflussrate F 18 m*/min
Leistungsaufnahme des Liifters p 44,3 W
Servicewert SV 0,41 (m*/min)/W
Standby-Stromverbrauch P 0 W
Schallleistungspegel des Ventilators L 52,87 dB(A)
Maximale Luftgeschwindigkeit C 2,27 m/s

Standard zur Messung des Betriebswertes ENIEC60879:2019

BENUTZERHANDBUCH:

Bitte lesen Sie dies sorgfaltig durch Bitte beachten Sie vor dem AnschlieBen des Gerdts an die
Stromversorgung die Anweisungen, um Schdden durch unsachgemdBen Gebrauch zu vermeiden.
Bitte achten Sie besonders auf die Sicherheitshinweise. Wenn Sie das Gerdt an Dritte weitergeben,
muss auch diese Person diese Anleitung lesen.

WARNUNG! BEFOLGEN SIE BEI DER VERWENDUNG ELEKTROGERATE IMMER DIE
GRUNDLEGENDEN SICHERHEITSVORSCHRIFTEN, UM DAS RISIKO VON BRAND, STROMSCHLAG UND
VERLETZUNG ZU MINIMIEREN.

SICHERHEITSINFORMATION

« UnsachgemaBer Betrieb und unsachgemdBe Handhabung des Gerdts konnen zu Gerateausfdllen
und Verletzungen des Benutzers fiihren.

Bei unsachgemdBer Verwendung oder unsachgemdBer Handhabung des Gerdts haften wir nicht
fiir Schaden.

Bevor Sie den Stecker in die Steckdose stecken, priifen Sie, ob Stromart und Spannung des
Netzteils mit den Angaben auf dem Typenschild auf der Unterseite des Gerdtes tibereinstimmen.
Tauchen Sie das Gerdt oder den Stecker nichtin Wasser oder andere Flissigkeiten. Dies kann zu
einem Stromschlag und einem Stromschlag fiihren!

Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn das Netzkabel oder der Stecker Anzeichen von Beschddigungen
aufweist, das Gerdt auf den Boden gefallen ist oder auf andere Weise beschddigt wurde. Lassen Sie
das Gerdtin solchen Fdllen von einem Fachmann tiberpriifen und ggf. reparieren.

Ziehen Sie den Stecker niemals durch Ziehen am Netzkabel oder mit nassen Handen aus der Steckdose.
Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht an scharfen Kanten herunterhdngt und dass es nicht
verrutscht.

Halten Sie Ihr Gerdt von Feuchtigkeit und Spritzern fern.

Halten Sie das Gerat von heiBen Gegenstanden (z. B. Ofen) und offenen Flammen fern.

Wenn das Netzkabel beschddigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Servicevertreter oder einer
entsprechend qualifizierten Fachkraft ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

Dieses Gerdtist nicht fiir die Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrdnkten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen

ohne Erfahrung und Wissen bestimmt, es sei denn, sie werden von der fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in die Verwendung des Gerdts eingewiesen.

Das Gerdt darf nicht tiber eine externe Zeitschaltuhr oder ein separates Fernbedienungssystem
betrieben werden.

Benutzen Sie das Gerdt auf einer ebenen, trockenen und hitzebestdndigen Oberflache.

Das Gerdt ist fiir den Einsatz in Haushalten und dhnlichen Orten bestimmt, wie zum Beispiel:
Mitarbeiterkiichen in Geschaften, Biiros und anderen Arbeitspldtzen; von Gasten in Hotels, Motels
und anderen Unterkiinften efc.

Lassen Sie das Gerdt wahrend des Gebrauchs niemals unbeaufsichtigt.

Lagern oder verwenden Sie das Gerdt nichtim Freien.

Bewahren Sie das Gerdt an einem trockenen Ort aulerhalb der Reichweite von Kindern auf (in der
Verpackung).

Stecken Sie niemals Finger oder andere Gegenstdnde durch die Gitter (Lifterabdeckungen), wenn
der Lifter lduft.

Das Gerdt muss vor dem Gebrauch vollstandig zusammengebaut werden.

Vorsicht bei langen Haaren! Durch Luftturbulenzen konnen sie vom Ventilator erfasst werden.
Richten Sie den Luftstrom nicht iber ldngere Zeit auf Personen.

Stellen Sie sicher, dass der Liifter ausgesteckt ist, bevor Sie die Abdeckung entfernen.

WARNUNG! TRENNEN SIE DAS GERAT IMMER VOR DER INSTALLATION ODER DEMONTAGE

1. Drehen Sie den Liifter um, schrauben Sie die linke Sicherungsmutter des Sockels ab, um ihn zu
dsen, und entfernen Sie ihn dann.

2. Nehmen Sie zwei Sockel und verbinden Sie sie miteinander. Achten Sie dabei darauf, dass die
richtigen Aussparungen vorhanden sind und die Laschen richtig einrasten. Befestigen Sie dann das
Kabel in den Basisfiihrungen.

3. Installieren Sie die Mutter und drehen Sie sie im Uhrzeigersinn, bis sie sicher befestigt ist.

4. Drehen Sie den Ventilator in eine vertikale Position.

WICHTIG! STELLEN SIE SICHER, DASS DAS NETZKABEL DURCH DIE BASISSCHIENEN GEHT.

REINIGUNG/PFLEGE:

+ Trennen Sie das Gerdt vor der Reinigung und Wartung immer vom Stromnetz.

+ Reinigen Sie die AuBenfldche des Gerdts, indem Sie sie mit einem weichen, feuchten Tuch abwischen.
WARNUNG! Lassen Sie das Gerdt vollstandig abkiihlen, bevor Sie es beriihren und reinigen.
Nach Abschluss der Installation ist es strengstens verboten, den Abdeckventilator zu Reinigungs-
oder Wartungszwecken zu entfernen.

Um die Gefahr von Branden und/oder Stromschldgen zu vermeiden, gieBen Sie kein Wasser oder
andere Flussigkeiten in und auf das Gerdt.

Wir empfehlen, den Grill regelmdRig zu reinigen, um Staub und Schmutz zu entfernen, der sich im
Inneren des Gerdts oder auf seiner Oberfldche ansammelt.

WARNUNG! Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, Chemikalien oder Losungsmittel, da diese
Kunststoffteile beschddigen kdnnen.

LAGERUNG: Wir empfehlen, den Ventilator in der Originalverpackung (oder in einer dhnlich
groBen Verpackung) an einem sauberen und trockenen Ort aufzubewahren.

In Ubereinstimmung mit der européischen Richtlinie 2012/19/EU beziiglich Elektro- und Elektronikgeraten, weist
das WEEE-Etikett auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung gebrauchter elektrischer und elektronischer
Gerdte hin. Produkte mit einem solchen Etikett konnen unter Strafe von Geldstrafe nicht zusammen mit anderen

Abféllen in normalen Milll geworfen werden. Diese Produkte kdnnen schadlich fir die natirliche Umwelt und die
menschliche Gesundheit sein und erfordern eine spezielle Form der Behandlung / Verwertung / Wiederverwertung /
Entsorgung. Uber die Nutzungsmaglichkeiten eines abgenutzten Gerdtes konnen Sie sich in der entsprechenden Stadt- oder
Gemeindeverwaltung informieren.

m PARAMETRE: 230V, 50HZ

Beskrivelse Symbol Veerdi Enhed
Maksimal blaeserflowhastighed F 18 mé/min
Ventilator strgmindgang p 443 W
Serviceverdi NG 04 (m?*/min)/W
Standby strgmforbrug P 0 w

Blaser lydeffektniveau Lo 52,87 dB(A)
Maksimal lufthastighed C 227 m/s

Standard for maling af driftsveerdi ENIEC 60879:2019
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BRUGERMANUAL:

Las venligst dette omhyggeligt instruktioner, far du tilslutter enheden til strgmforsyningen for at
undgd skader fordrsaget af forkert brug. Vaer seerlig opmeerksom pa sikkerhedsoplysningerne. Hvis du
giver enheden videre til en tredjepart, skal denne person ogsa laese denne vejledning.

ADVARSEL! FOLG ALTID GRUNDLAGGENDE SIKKERHEDSREGLER FOR AT MINIMERE RISIKOEN
BRAND, ELEKTRISK ST@D OG SKADER, NAR DU BRUGER ELEKTRISK APPARAT.

SIKKERHEDSINFORMATION

« Forkert betjening og forkert handtering af enheden kan resultere i enhedens fejl og brugerskade.
I tilfeelde af misbrug eller forkert handtering af enheden er vi ikke ansvarlige for eventuelle skader.
Far du satter stikket i stikkontakten, skal du kontrollere, at stramtypen og spaendingen pa
stromforsyningen svarer til oplysningerne pa markepladen, der er placeret i bunden af enheden.
+ Nedsaenk ikke enheden eller stikket i vand eller andre vaesker. Dette kan resultere i elektrisk stgd!
Brug ikke apparatet, hvis netledningen eller stikket viser tegn pd beskadigelse, hvis enheden er
blevet tabt pd gulvet eller beskadiget pd anden made. | sddanne tilfzlde skal enheden kontrolleres
af en specialist og eventuelt repareres.

Tag aldrig stikket ud af stikkontakten ved at treekke i netledningen eller med vade haender.

« Sgrg for, at netledningen ikke haenger fra skarpe kanter, og hold den pd plads.

Hold din enhed vk fra fugt og stenk.

Hold enheden vaek fra varme genstande (f.eks. komfurer) og dben ild.

Hvis netledningen er beskadiget, skal den udskiftes af producenten, dennes servicerepraesentant
eller en passende kvalificeret personale for at undga fare.

+ Dette apparat er ikke beregnet til brug af personer (herunder bgrn) med begransede fysiske,
sensoriske eller mentale evner, eller dem, der mangler erfaring og viden, medmindre de er blevet
overvaget eller instrueret i brugen af enheden af den person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.
Enheden ma ikke betjenes med en ekstern timer eller med et separat fiernbetjeningssystem.
Brug enheden pd en flad, tgr og varmebestandig overflade.

« Apparatet er beregnet til brug i husholdninger og lignende steder sasom: medarbejderkgkkener
i butikker, kontorer og andre arbejdspladser; af gaester pd hoteller, moteller og andre
overnatningssteder mv.

Efterlad aldrig enheden uden opsyn, mens den er i brug.

Opbevar eller brug ikke enheden udendgrs.

« Opbevar enheden pd et tart sted, utilgaengeligt for bgrn (i emballagen).

Stik aldrig fingre eller andre genstande gennem gitrene (ventilatordaksler), ndr ventilatoren karer.
Enheden skal samles helt fgr brug.

Veer forsigtig med langt har! De kan blive fanget af ventilatoren pd grund af luftturbulens.

Ret ikke luftstrammen mod mennesker i laengere tid ad gangen.

« Sgrg for, at ventilatoren er trukket ud, far du fjerner daekslet.

ADVARSEL! AFBRYD ALTID ENHEDEN F@R INSTALLATION ELLER AFMONTERING

1. Vend blaeseren pd hovedet, skru den nederste Idsemgtrik til venstre for at Igsne den, og fiern
den derefter.

2. Tag to baser og forbind dem sammen, og sgrg for at have de korrekte fordybninger, og at tappene
passer pa plads. Fastger derefter kablet i bundstyrene.

3. Monter matrikken, drej den med uret, indtil den er sikkert fastgjort pé plads.

4. Drej blaeseren til lodret position.
VIGTIG! S@RG FOR, AT NETLEDNING GAR GENNEM BASESKINNERNE.

RENGQRINGNEDLIGEHOLDELSE

+ Afbryd altid enheden fra stramforsyningen far renggring og vedligeholdelse.

Renggr den udvendige overflade af enheden ved at tgrre den af med en blgd, fugtig klud.

ADVARSEL! Lad enheden kgle helt af, fgr du rarer ved den og renggr den.

N&r installationen er afsluttet, er det strengt forbudt at fjerne daekventilatoren til rengaring eller

vedligeholdelse.

For at undga risikoen for brand og/eller elektrisk stad ma du ikke haelde vand eller andre vaesker

ind i og pa enheden.

Vi anbefaler at renggre grillen med jeevne mellemrum for at fjerne stgv eller snavs, der samler sig

inde i enheden eller pa dens overflade.

ADVARSEL! Brug ikke rengaringsmidler, kemikalier eller oplgsningsmidler, da de kan beskadige

plastikdele.

OPBEVARING: Vi anbefaler at opbevare ventilatoren i dens originale emballage (eller i en

tilsvarende stgrrelse emballage) pd et rent og tert sted.

E Bortskaffelse af dit gamle produkt. Dit produkt er konstrueret med og produceret af materialer og komponenter

E af hgj kvalitet, som kan genbruges. Nar dette markerede affaldshattesymbol er placeret pa et produkt betyder
det, at produktet er omfattet af det europaiske direktiv 2012/19/EU. Hold dig orienteret om systemet for seerskilt
indsamling af elektriske og elektroniske produkter i dit lokalomrdde.Overhold gzeldende regler, og bortskaf ikke

dine gamle produkter sammen med dit almindelige husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af dine gamle produkter er med
til at skane miljget og vores helbred.

m PARAMEETRID: 230V, 50HZ

Kirjeldus Simbol  Vaartus  Uksus
Maksimaalne ventilaatori voolukiirus F 18 mé/min
Ventilaatori toite sisend p 443 W

Teenuse vdartus SV 0,41 (m*/min)/W
Ootereiiimi energiatarve P 0 w
Ventilaatori helivdimsuse tase L 52,87 dB(A)
Maksimaalne 6hu kiirus C 2,27 m/s

Toovadrtuse modtmise standard ENIEC 60879:2019

KASUTUSJUHEND:

Palun lugege see hoolikalt Idbi juhiseid enne seadme vooluvarku tihendamist, et véltida ebadigest
kasutamisest pohjustatud kahjustusi. Palun p&orake erilist tahelepanu ohutusteabele. Kui annate
seadme edasi kolmandale osapoolele, peab ka see isik seda juhendit lugema.

HOIATUS! ELEKTRISFADMETE KASUTAMISEKS JARGIDES ALATI POHIOHUTUSEESKIRJAID, ET
VAHENDADA TULEKAH]U, ELEKTRILOOGI JA VIGASTUSTE OHU.

OHUTUSTEAVE:

+ Seadme ebadige kasutamine ja vale kdsitsemine vdib pdhjustada seadme rikke ja kasutaja vigastusi.
Seadme vddrkasutuse voi vdarkdsitluse korral ei vastuta me kahjustuste eest.

Enne pistiku pistikupessa tihendamist kontrollige, kas toiteallika voolu tiiiip ja pinge vastavad
seadme pdhjas asuvale andmesildil olevale teabele.

Arge kastke seadet ega ihendage seda vette v6i muude vedelikega. See vGib pohjustada
elektriloogi ja elektriloogi!

Arge kasutage seadet, kui toitejuhtmel i pistikul on kahjustusi, kui seade on pdrandale kukkunud voi
muul viisil kahjustatud. Sellistel juhtudel laske seade spetsialistil iile vaadata ja véimalusel parandada.
Arge kunagi eemaldage pistikut pistikupesast toitejuhtmest tmmates ega mdrgade kdtega.
Veenduge, et toitejuhe ei jddks teravate servade kiilge rippuma ja hoidke seda paigal 18ksus.
Hoidke seade eemal niiskuse ja pritsmete eest.

Hoidke seade eemal kuumadest esemetest (nt pliidid) ja lahtisest leegist.

Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohu vdltimiseks vdlja vahetama tootja, tema
teenindusesindaja voi vastava kvalifikatsiooniga personal.

See seade ei ole mdeldud kasutamiseks piiratud fiidisiliste, sensoorsete v vaimsete vGimetega isikutele
(kaasa arvatud lapsed) vGi neile, kellel puuduvad kogemused ja teadmised, valja arvatud juhul, kui
nende ohutuse eest vastutav isik on neid seadme kasutamise kohta juhendanud vdi juhendanud.
Seadet ei tohi kasutada vdlise taimeriga ega eraldi kaugjuhtimisstisteemi abil.

Kasutage seadet tasasel, kuival ja kuumakindlal pinnal.

Seade on ette ndhtud kasutamiseks majapidamistes ja sarnastes kohtades, nditeks: tddtajate
koogid kauplustes, kontorites ja muudes tookohtades; killaliste poolt hotellides, motellides ja
muudes majutuskohtades jne.

Arge kunagi jdtke seadet kasutamise ajal jarelevalveta.

Arge hoidke ega kasutage seadet Gues.

Hoidke seadet kuivas, lastele kdttesaamatus kohas (pakendis).

Arge kunagi pistke sormi ega muid esemeid ldbi vére (ventilaatori katted), kui ventilaator tgtab.
Seade tuleb enne kasutamist tdielikult kokku panna.

Ettevaatust pikkade juustega! Ohu turbulentsi t6ttu vaib ventilaator neid kinni piiiida.

Arge suunake Shuvoolu pikka aega inimestele.

Enne katte eemaldamist veenduge, et ventilaator on vooluvdrgust lahti Ghendatud

HOIATUS! ENNE PAIGALDAMIST VOI LAMMUTAMIST UHENDAGE SEADE ALATI LAHTI

1. Podrake ventilaator tagurpidi, keerake lahti aluse lukustusmutter vasakule, et see lahti saada, ja
seejdrel eemaldage see.

2. Viitke kaks alust ja (ihendage need kokku, veendudes, et diged sivendid ja sakid sobivad oma
kohale. Seejarel kinnitage kaabel aluse juhikutesse.

3. Paigaldage mutter, keerake seda pdripdeva, kuni see kindlalt oma kohale kinnitub.

4. Poorake ventilaator vertikaalsesse asendisse.
TAHTIS! VEENDAGE, ET TOITEJUHET LABIKUD LABIKESE ALUSRIIDEDEST.

PUHASTAMINE/HOOLDUS:

* Enne puhastamist ja hooldust lihendage seade alati vooluvdrgust lahti.

+ Puhastage seadme vdlispinda, piihkides seda pehme niiske lapiga.

HOIATUS! Enne selle puudutamist ja puhastamist laske seadmel tdielikult jahtuda.

Pdrast paigaldamise [8petamist on katteventilaatori eemaldamine puhastamiseks vdi hoolduseks

rangelt keelatud.

Tulekahju ja/vdi elektrilodgi ohu valtimiseks drge valage seadmesse ega peale vett ega muid vedelikke.

Soovitame grilli perioodiliselt puhastada, et eemaldada seadmesse vi selle pinnale kogunev tolm

vOi mustus.

Ik-l(r)]IATl{jS' Arge kasutage puhastusvahendeid, kemikaale ega lahusteid, kuna need vGivad plastosi
ahjustada

SAILITAMINE: Soovitame hoida ventilaatorit originaalpakendis (v6i sarnase suurusega pakendis)
puhtas ja kuivas kohas.

Euroopa direktiiv 2012/19/EL elektriliste ja elektrooniliste seadmete WEEE margistuse kohta (direktiiv
elektroonikaseadmete jadtmete kohta) satestab, et kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed tuleb kokku koguda.
Sel viisil mdrgistatud tooteid ei tohi trahvi dhvardusel koos muude jadtmetega tavalise priigina dra visata. Sellised

tooted vdivad olla keskonnale ja inimese tervisele kahjulikud ning vajavad spetsiaalset kaitlust / taaskasutust /
ohutut kdrvaldamist. Infot aegunud seadme jadtmekditluse kohta saab kohalikust omavalitsusest.

m NAPAMETPOI: 230V, 50HZ

Mepypan JopBodo  afla Movdda
Méytatog pubpdg porig avepatripa F 18 m?/min
Eloodog Layog aveptotpa P 443 W

Af{a e€urmnpétnang v 041 (m*/min)/W
Karavdhwan pedpiatog o€ Kataotaon avapovg Py 0 W

Enimedo 1oyUog Nyou avepotipa L 52,87 dB(A)
MéyLatn tayutna aépa C 221 m/s

Mpdturo yla T pérpnan e Aettoupywkrg aglag ENIEC 60879:2019

ErXEIPIAIO XPHETH:

NMapakalw SLaBaate autd TpooekTikd 08nyie TpL GUVSETETE T GUAKEUT OTO TPOPOSOTIKA ya val
ano@Uyete {nutég Tou Trpokakolvtal and axataMnAn yprion. MapakahoUpe dwote LoLaitepn mpoaoyn
atig mnpogoplec aopakelag. Eqv mapadioete T auakeur ae Tpito pépog, autd To dropo TpemeL
emiang va dlaBaoet autd to eyyepidlo.

NPOEIAONOIHZH! OTAN XPHZIMOMOIEITE HAEKTPIKEZ 2YZKEYEZ, NA AKOAOYOEITE MANTATOYZ BAZIKOYZ
KANONEY AXOAAEIAY. 1A EAAXIZTOMOIHZH TOY KINAYNOY MYPKATIAY, HAEKTPOTAH=IAY KAI TPAYMATIXMOY.

OAHTIEZ AZPANEIAZ:

* H axatdMnAn Aewoupyla kat 0 havBaopiévo yetptopog g auakeuris prtopet va dnyroeL o¢
(TOY{01 )G OUGKEUI]G Kal Taupatapd tov xpriow).

+ Jemeplmmuwon Kaki¢ xprong i kakod yetplopol T ouokeurig, Sev pépoupie evBlivn yia
oToladAote {npid.

+ Tpw toroBetrjoete to Buopa ot pida, eAéyEte Tov Tino tov pevpatog kat tny tdon tou
TPOPOSOTIKOL TIOU AVTLOTOLYOUV OTLG TIANPOMOP(EC OTNY TVAKIGA TEYVLKWY YAPAKTNPLOTIKGY TIO
Bploketal oo KATw [€POG TG TUTKEURG.
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Mn BubiCete ) auakeur 1 v TipiCa oe vepd 1) aha uypd. Autd propel va rpokakéaet nAektporinéial
Mn ypnotpomotefte tn cuakeur) €Qv 1o kahwoLo Tpo@odoatag f To @I¢ Tapoualalel anpasta {nutdg,
€0 1) GUOKEUN €YeL TEGEL 0TO TIATWHA | £(EL UTIOOTEL (LA € OTTOLOVORTIOTE AMO TPOTTO. 2€ TETOLEC
TEPUTTOELG, AVaBEaTe ToV EAEYYO TG OUOKEUNG O€ Evav ELBLKO KaL, EVOEOPEVIG, TV ETLOKEUT TG,
Mny agatpette moté to @L¢ amo Ty mpila tpaBuviag T kakwdio pelpatog  He Bpeyueva yépta.
BeBawBelte Ot to kakwdio tpopodoata Sev Kpépetal amo atypnpeg GKPE kat KpaTraTe T0 ot
B¢an tou mayLdevpévo.

Kpatrote Tn) guakeur) 60 pakpLa amo uypaata Kat o,

Kpatrote tn) auakeur pakpLa ard (eatd aviikelpeva (LY. GOpTEC) Kal avoLyTeq QAGYEC.

Edv 10 kahoL0 Tpo0doalag elvat Kateatpaypiévo, TpEmeL va avtikataotabet amd Tov kataakeuaatr,
TOV QUTNPOOWTIO GEPPLC 1 TO Ka@MnAd KTapTLOpEVO TIPOGWITLKA YLl Ty amo@uyI KISUvou.

Autr| 1) auakeur dev Tipoopiletar yLa ypron amno Gropa (cupmephapBavopévuy TatdLidv) pe
TEEPLOPLOYIEVEC TWICTIKEC, ALOONTNPLAKES F) SLAVONTIKES (KAVOTNTES I} AT ATOpA TTOU OTEPOUVTAL
epmetplag kat yvionc, ekt eav eyouv eiBAedn 1} 08nyleg oxeTKa pe T Yprion TG OUCKEUNG amo 10
@ropo Tou €fvat umeuBuvo yia v aopaleld touc,

H auakeur] bev mpénet va hettoupyel e e§utepukd ypovodakomn f e Eeywplatd alotnua tAeyeLpLopioU.
XpnaLoTOLaTe T 0UTKeUR O emimedn, ateyvr) kat avBektikn ot Beppotnta empdvela.

H auakeun Tpooplletal yLa yprion G€ VOLKOKUPLA KL TIAPOHOLOUG XWPOUS OTILG: KOU{{VEC
unaMilwy oe kataotipata, ypagela kat AMOUG ywpoug epyactag. and emokemnes o€ fevodoyela,
LOTEN kat AMa katahOpata kAT

Mnv agrivete oté T ouakeur ywplc entBAedn kara T yprian.

Mnv amoBnxelete 1} ypnotWoTOLE(Te T GUGKEUH 0€ EEWTEPLKO YWPO.

AmoBnkeUote Tn) auakeun e £npod LEPOC, pakpLd amd maidld (otn ouokeuadia).

Mot pnv Bacete dayha i aMa avikelpeva peoa and g ypihies (kahuppata avepLotpa), otav o
avepLaTrpag Aettoupyel.

H guakeur Tpéret vat auvappohoynBel Thipwg oL aroé T xpan.

Mpoaoyr pe Ta pakptd parhia! Mropoly va maatoly amd tov avepitatpa Aoyw avatapdgewy Tou aépa.
Mnv kateuBOveTe T por| 10U aépa ae avBpLTIoUG yia Heyaha Ypovika dlaotipara.

BeBatwBelte Ot 0 avepLatpag elvat amoouvdedepevog WY apaLpeoete 10 kahuppa

NPOEIAOMOIHZH! NA AMOZYNAETETE MANTA TH ZYZKEYH MPIN THN ETKATAZTAZH

H AMOZYNAPTHZH

1. Tuplate Tov avepiatrpa avamoda, Eefiéwate 1o magddt aopakiang tng Baong mou éxeL pelvet ya
v YOAGPOGEL KQL, OTN) GUVEYELD, QQALPEDTE TO.

2. Napre §00 BaoeLg kat auvbéate Tig Petagl Toug, QPOVII{OVTaG Vel EXETE TIg GWOTEC E00YEC KaL TIC
yhwtrlde va epappoouy otn B¢an Toug. X ouvéyeLa, OUVHEDTE T0 kahwdlo atoug 0onyolg Baan.

3. TomoBetnate To maipady, yuplote 1o Se€loatpopa péyptva atepewbdel kakd atn Béan Tou.

4. Tuplote tov aveptotpa o€ kabetn Béan.
ZMOYAAIOZ! BeBawbeite ot TO KAQAIO TPODOAOZIAL MEPNAEI ATIO TIZ PATAEY BATH.

KAOAPIZMOZ/2YNTHPHZH:
+ Anoouvéete Avta Tn) UOKeUr o T TapoyT] PEUUETOG TpLY artd Tov KaBaplopo Kat T cuverpnon.
KaBaplote v efutepikn em@aveta tng 0UKeUNG okouTti{oveag T e éva takako, uypd Tavi.
MPOEIAONOIHEH! Agriote T cuakeur va KpuwaeL evtehug oty Ty ayy(Eete kat kabapioete.
Metd tv ohokhjpwon TG eykataataong, anayopeletal auotnpd n agaipean 1ou kakippatog
avepLatpa yia kabapiapd rj auvedpnan.
0 Ve amo@Uyete Tov kivouvo Tupkaylag f/kat nhextporhngiac, pnv plyvete vepd i aa vypd
{1€00 KOlL VG TN OUGKEU).
* JuviotoUpie va kaBapilete mepLodika T oxapa yia va anopakpUVeTe T akovn 1 T Bpwptd mou
0UOOWPEVETAL HET 0T OUGKEVT 1} 0TV EMLPAVELA TG,
MPOEIAONOIHEH! Mny xpnotpomoteite amoppurtaviikd, ynuwkd i Stakdre, kabug pmopet va
Karaotpehouy T ThaoTkd pépn.
AMOOHKEYZH: Yuviatolpe va amobnKeUeTe Tov avepLoTipa atnv apyLkr Tou cuakeuaota (1) o
auokeuaota mapopoLou peyéBoug) ae kaBapd Kat ateyvd PePoS.
[ T0powva pe Ty Eupunaikn 06nyia 2012/19/EE yia tov nhektptkd kat nhextpovikd eEomiopio, to anpa WEEE
E (Waste Electrical and Electronic Equipment ) urto8ewkvet tv avaykn xwptotig suMoy¢ Aoty HAektpikod
Kat HA{KIpqvmou Efomhiapiov (AHHE). Tapoidvra mou pépouy ajavarn g tetola, umo Ty §mB0)\r] Tipoatipou,
eV mopouy va metaytouy o ouvnBlopéva amoppippara padi pe dMa anéBAnta. Enelon wa mpoiovia autd
evdéxeta va elvat emPhaph yia 1o puatkd TepLpathov kat ty avBpwmivn uyela, anawouy etdikr popon enefepyastag /

avdktong / avakikwong / 61Beang. Mmopeite va evnpiepwBelte yia Tig Suvarotnteg atomoinang piag eBappevng uokeurg
010 KaTAMnho 8npoTkd 1 Kowwtikd ypageto.

Iil PARAMETROS: 230V, 50HZ

Descripcion Simbolo  Valor Unidad
Caudal méximo del ventilador F 18 m?/min
Entrada de energfa del ventilador P 44,3 W

Valor del servicio SV 0,41 (m*/min)/W
Consumo de energfa en espera P 0 W

Nivel de potencia sonora del ventilador Lt 52,87 dB(A)
Velocidad mdxima del aire C 2,27 m/s

Estdndar para medir el valor operacional ENIEC 60879:2019

MANUAL DE USUARIO:

Por favor lea esto atentamente instrucciones antes de conectar el dispositivo a la fuente de alimentacion
para evitar dafios causados por un uso inadecuado. Preste especial atencidn a la informacién de
seguridad. Si entrega el dispositivo a un tercero, esa persona también deberd leer este manual.

jADVERTENCIA! AL UTILIZAR APARATOS ELECTRICOS, SIGA SIEMPRE LAS REGLAS BASICAS DE
SEGURIDAD PARA MINIMIZAR EL RIESGO DE INCENDIO, DESCARGA ELECTRICA Y LESIONES.

INFORMACION DE SEGURIDAD:

+ Elfuncionamiento inadecuado y el mal manejo del dispositivo pueden provocar fallas en el
dispositivo y lesiones al usuario.

+ En caso de mal uso o mal manejo del dispositivo, no somos responsables de ning(n dafio.

+ Antes de insertar el enchufe en la toma de corriente, compruebe que el tipo de corriente y tensién
de la fuente de alimentacién corresponden a la informacién de la placa de caracteristicas situada
en la parte inferior del dispositivo.

No sumerja el dispositivo ni el enchufe en agua u otros liquidos. Esto puede provocar una
electrocucion por descarga eléctrical

No utilice el aparato si el cable de alimentacion o el enchufe muestran signos de dafio, si

el dispositivo se ha caido al suelo o ha sufrido algdn otro dafio. En tales casos, haga que un
especialista revise el dispositivo y, en su caso, lo repare.

Nunca desconecte el enchufe de la toma tirando del cable de alimentacion o con las manos mojadas.
Aseglirese de que el cable de alimentacion no cuelgue de bordes afilados y manténgalo atrapado
en su lugar.

Mantenga su dispositivo alejado de la humedad y salpicaduras.

Mantenga el dispositivo alejado de objetos calientes (p. e]. estufas) y llamas abiertas.

Siel cable de alimentacion estd dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, su representante
de servicio o personal debidamente calificado para evitar peligros.

Este aparato no estd disefiado para que lo utilicen personas (incluidos nifios) con capacidades
fisicas, sensoriales 0 mentales limitadas, o aquellas que carezcan de experiencia y conocimiento,
a menos que hayan sido supervisadas o instruidas sobre el uso del dispositivo por la persona
responsable de su seguridad.

El dispositivo no debe funcionar con un temporizador externo ni con un sistema de control remoto
independiente.

Utilice el dispositivo sobre una superficie plana, seca y resistente al calor.

El aparato estd disefiado para su uso en hogares y lugares similares como: cocinas de empleados en
tiendas, oficinas y otros lugares de trabajo; por huéspedes en hoteles, moteles y otros alojamientos, etc.
Nunca deje el dispositivo desatendido mientras esté en uso.

No almacene ni utilice el dispositivo al aire libre.

Guarde el dispositivo en un lugar seco, fuera del alcance de los nifios (en el embalaje).

Nunca pase los dedos u otros objetos a través de las rejillas (cubiertas del ventilador) cuando el
ventilador esté funcionando.

El dispositivo debe estar completamente ensamblado antes de su uso.

iCuidado con el pelo largo! Pueden quedar atrapados en el ventilador debido a las turbulencias del aire.
No dirija el flujo de aire hacia las personas durante largos perfodos de tiempo.

Aseglirese de que el ventilador esté desenchufado antes de quitar la cubierta

jADVERTENCIA! DESCONECTE SIEMPRE EL DISPOSITIVO ANTES DE INSTALAR O DESMONTAR

1. Voltee el ventilador, desenrosque la tuerca de bloqueo de la base izquierda para aflojarla y luego retirela.

2. Tome dos bases y conéctelas, asegurdndose de que los huecos correctos y las pestafias encajen en
su lugar. Luego fije el cable en las guias de la base.

3. Instale a tuerca, gfrela en el sentido de las agujas del reloj hasta que quede firmemente fijada
en su lugar.

4. Gire el ventilador a una posicién vertical. ) )
iIMPORTANTE! ASEGURESE DE QUE EL CABLE DE ALIMENTACION PASE A TRAVES DE LOS RIELES
DE LA BASE.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO:

« Desconecte siempre el dispositivo de la fuente de alimentacion antes de su limpieza y mantenimiento.
« Limpie la superficie externa del dispositivo frotdndola con un pafio suave y hdmedo.
iADVERTENCIA! Deje que el dispositivo se enfrfe completamente antes de tocarlo y limpiarlo.
Una vez completada la instalacion, estd estrictamente prohibido retirar la cubierta del ventilador
para limpieza o mantenimiento.

Para evitar el riesgo de incendio y/o descarga eléctrica, no vierta agua u otros liquidos dentro o
sobre el dispositivo.

Recomendamos limpiar la parrilla periddicamente para eliminar el polvo o suciedad que se
acumula en el interior del dispositivo o en su superficie.

iADVERTENCIA! No utilice detergentes, productos quimicos ni disolventes, ya que pueden dafiar
las piezas de pldstico.

ALMACENAMIENTO: Recomendamos guardar el ventilador en su embalaje original (0 en un
paquete de tamafio similar) en un lugar limpio y seco.

De conformidad con la directiva europea 2012/19/UE relativa a equipos eléctricos y electronicos, la marca RAEE
indica la necesidad de recogida selectiva de equipos eléctricos y electrénicos gastados. Los productos provistos

de esa marca no se pueden desechar a la basura normal junto con otros residuos, so pena de multa. Estos

productos pueden ser nocivos para el medio ambiente y la salud humana, requieren una forma especial de
tratamiento/ recuperacion/ neutralizacion. Para conocer las posibilidades de eliminacién del equipo gastado, se debe consultar
a las autoridades municipales pertinentes.

m PARAMETRIT: 230V, 50HZ

Kuvaus Symboli Ao Yksikkd
Suurin tuulettimen virtausnopeus F 18 mé/min
Tuulettimen virransy6tto p 443 W

Palvelun arvo NG 0,41 (m*/min)/W
Valmiustilan virrankulutus Py 0 W
Tuulettimen dénitehotaso Lo 52,87 dB(A)
Suurin ilmannopeus C 2,27 m/s

Standardi kdyttdarvon mittaamiseen ENIEC 60879:2019

OHJEKIRJA:

Lue tdmd huolellisesti ohjeita ennen laitteen kytkemistd virtaldhteeseen, jotta valtytddn vddrdstd
kdytdstd aiheutuvilta vaurioilta. Kiinnitd erityistd huomiota turvallisuustietoihin. Jos luovutat laitteen
kolmannelle osapuolelle, timdn henkilon on myos luettava tamad kdyttohje.

VAROITUS! KUN KAYTETAAN SAHKOLAITTEITA, NOUDATA AINA PERUSTURVOSAANNOKSIA
MINIMOITUksesi TULIPALON, SAHKOISKUN JA LOUKKAANTUMISEN VAARA.

TURVALLISUUSTIETO:

« Laitteen virheellinen kdyttd ja vddrd kdsittely voi johtaa laitteen vioittumiseen ja kdyttdjdn
loukkaantumiseen.

* Jos laitetta on kdytetty vddrin tai kdsitelty vadrin, emme ole vastuussa mistddn vahingoista.

+ Ennen kuin laitat pistokkeen pistorasiaan, tarkista, ettd virran tyyppi ja jdnnite vastaavat laitteen
pohjassa olevan arvokilven tietoja.

+ Ald upota laitetta tai litd sitd veteen tai muihin nesteisiin. Tamd voi aiheuttaa sahkdiskun sahkdiskun!
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Ald kdytd laitetta, jos virtajohdossa tai pistokkeessa on vaurioita, jos laite on pudonnut lattialle
tai vaurioitunut jollain muulla tavalla. Tallaisissa tapauksissa anna asiantuntijan tarkastaa ja
mahdollisesti korjata laite.

Ald koskaan irrota pistoketta pistorasiasta vetdmalld virtajohdosta tai mdrin kdsin.

Varmista, ettd virtajohto ei roikku terdvistd reunoista ja pida se paikoillaan puristuksissa.

Pidd laite poissa kosteudelta ja roiskeilta.

Pida laite poissa kuumista esineistd (esim. liesistd) ja avotulesta.

Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan, sen huoltoedustajan tai asianmukaisesti patevan
henkilokunnan on vaihdettava se vaaran valttdmiseksi.

Tdtd laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (mukaan lukien lapset) kdytettdvaksi, joilla on
rajoitettu fyysinen, aistillinen tai henkinen toimintakyky tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa, ellei
heiddn turvallisuudestaan vastaava henkild ole valvonut tai ohjeistanut laitteen kayttod.

Laitetta ei saa kdyttdd ulkoisella ajastimella tai erilliselld kauko-ohjainjarjestelmalld.

Kdytd laitetta tasaisella, kuivalla ja ldmmdnkestavalld alustalla.

Laite on tarkoitettu kdytettdvaksi kotitalouksissa ja vastaavissa paikoissa, kuten: tyontekijoiden
keittiot kaupoissa, toimistoissa ja muissa tydpaikoissa; vieraille hotelleissa, motelleissa ja muissa
majoitustiloissa jne.

Ald koskaan jdtd laitetta ilman valvontaa kdyton aikana.

Ala séilyta tai kytd laitetta ulkona.

Sailytd laitetta kuivassa paikassa, poissa lasten ulottuvilta (pakkauksessa).

Ald koskaan tyonnd sormia tai muita esineitd sdleikdiden (tuulettimen suojusten) ldpi, kun tuuletin
on kdynnissd.

Laite on koottava kokonaan ennen kdyttda.

Ole varovainen pitkien hiusten kanssa! Tuuletin voi tarttua niihin ilman turbulenssin vuoksi.

Ald suuntaa ilmavirtaa ihmisiin pitkid aikoja.

Varmista, ettd tuuletin on irrotettu, ennen kuin irrotat kannen.

VAROITUS! IRROTA LAITE AINA ENNEN ASENNUSTA TAI PURKAMISTA

1. Kadnnd puhallin yldsalaisin, irrota pohjan lukitusmutteri vasemmalle ja irrota se.

2. Ota kaksi alustaa ja yhdistd ne toisiinsa varmistaen, ettd oikeat syvennykset ja kielekkeet sopivat
paikoilleen. Kiinnitd sitten kaapeli pohjaohjaimiin.

3. Asenna mutteri, kddnnd sitd mydtdpdivadn, kunnes se on kunnolla kiinni.

4. Kaanna tuuletm pystyasentoon.
TARKEA! VARMISTA, ETTAVIRTAJOHDOT LAHETARN ALAKISKOJEN LAPI.

PUHDISTUS/HUOLTO

+ Irrota laite aina virtaldhteestd ennen puhdistusta ja huoltoa.

Puhdista laitteen ulkopinta pyyhkimalld se pehmedlld, kostealla liinalla.

VAROITUS! Anna laitteen jddhtyd tdysin ennen kuin kosketat siihen ja puhdistat sitd.

Kun asennus on valmis, kansituulettimen irrottaminen puhdistusta tai huoltoa varten on

ehdottomasti kielletty.

Tulipalon ja/tai sahkdiskun vaaran valttamiseksi dld kaada vettd tai muita nesteitd laitteeseen tai

sen pdalle.

Suosittelemme puhdistamaan grillin ajoittain poistaaksesi pdlyn tai lian, joka kerddntyy laitteen

sisddn tai sen pinnalle.

VAROITUS! Ali kiytd pesuaineita, kemikaaleja tai liuottimia, koska ne voivat vahingoittaa muoviosia.

SAILYTYS: Suosittelemme tuulettimen sailyttamista alkuperéispakkauksessaan (tai vastaavan

kokoisessa pakkauksessa) puhtaassa ja kuivassa paikassa.

E Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan eurooppalaisen direktiivin 2012/19 / EU mukaisesti WEEE-merkintd osoittaa,
ettd kaytettyjd sahko- ja elektroniikkalaitteita on kerdttava erikseen. Tuotteita, joilla on tallainen etiketti, hienosti sakot,

E ei voida heittdd tavallisiin jatteisiin yhdessd muiden jdtteiden kanssa. Nama tuotteet saattavat vahingoittaa

luonnollista ymparistdd ja ihmisten terveyttd, mutta ne edellyttavat erityistd kasittelya / hyddyntamista, kierrdtystd tai
havittdmistd. Loydat kuluneen laitteen kdyttomahdollisuudet sopivassa kaupungin tai kunnassa toimistossa.

m PARAMETRES: 230V, 50HZ

Description Symbole  Valeur Unité

Débit maximum du ventilateur F 18 m?/min
Alimentation du ventilateur p 443 W

Valeur du service SV 0,41 (m*/min)/W
Consommation d'énergie en veille Py 0 w

Niveau de puissance sonore du ventilateur L 52,87 dB(A)
Vitesse maximale de ['air C 2,27 m/s

Norme pour mesurer la valeur opérationnelle ENIEC 60879:2019

MANUEL DE L'UTILISATEUR:

Veuillez lire ceci attentivement instructions avant de connecter I'appareil a I'alimentation électrique
pour éviter les dommages causés par une mauvaise utilisation. Veuillez préter une attention
particuliere aux informations de sécurité. Sivous transmettez I'appareil a un tiers, cette personne doit
également lire ce manuel.

AVERTISSEMENT! LORSQUE VOUS UTILISEZ DES APPAREILS ELECTRIQUES, SUIVEZ TOUJOURS
LES REGLES DE SECURITE DF BASE AFIN DF MINIMISER LES RISQUES D'INCENDIE, DE CHOC
ELECTRIQUE ET DE BLESSURES.

INFORMATION DE SECURITE:

+ Un fonctionnement incorrect et une mauvaise manipulation de I'appareil peuvent entrainer une
panne de Iappareil et des blessures a 'utilisateur.

En cas de mauvaise utilisation ou de mauvaise manipulation de appareil, nous ne sommes pas
responsables des dommages.

Avant d'insérer la fiche dans la prise, vérifiez que le type de courant et la tension de I'alimentation
correspondent aux informations figurant sur la plaque signalétique située au bas de I'appareil.
Ne plongez pas I'appareil ou le branchement dans I'eau ou d'autres liquides. Cela peut entrainer
une électrocution par choc électrique !

N'utilisez pas I'appareil si le cordon d'alimentation ou la fiche présente des signes de dommages,
si l'appareil est tombé sur le sol ou a ét6 endommagé de toute autre maniére. Dans de tels cas,
faites vérifier I'appareil par un spédialiste et éventuellement le réparer.

Ne retirez jamais la fiche de la prise en tirant sur le cordon d'alimentation ou avec les mains mouillées.
Assurez-vous que le cordon d'alimentation ne pende pas sur des bords tranchants et maintenez-le
en place.

Gardez votre appareil a I'abri de I'humidité et des éclaboussures.

Gardez I'appareil a I'écart des objets chauds (par exemple des poéles) et des flammes nues.
Sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit &tre remplacé par le fabricant, son
représentant de service ou une personne diment qualifiée pour éviter tout danger.

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) aux
capadités physiques, sensorielles ou mentales limitées, ou par celles qui manquent d'expérience
et de connaissances, a moins qu'elles n'aient été supervisées ou instruites concernant ['utilisation
de 'appareil par la personne responsable de leur sécurité.

L'appareil ne doit pas étre utilisé a I'aide d'une minuterie externe ou d'un systeme de
télécommande séparé.

Utilisez I'appareil sur une surface plane, seche et résistante a la chaleur.

L'appareil est destiné a étre utilise dans des foyers et des lieux similaires tels que: les cuisines
des employés dans les magasins, les bureaux et autres lieux de travail ; par les clients des hétels,
motels et autres hébergements, etc.

Ne laissez jamais 'appareil sans surveillance pendant son utilisation.

Ne stockez pas et n'utilisez pas I'appareil a 'extérieur.

Conservez I'appareil dans un endroit sec, hors de portée des enfants (dans 'emballage).

Ne passez jamais les doigts ou d'autres objets a travers les grilles (couvercles du ventilateur)
lorsque le ventilateur est en marche.

L'appareil doit étre entierement assemblé avant utilisation.

Attention aux cheveux longs ! s peuvent étre captés par le ventilateur en raison des turbulences de fair.
Ne dirigez pas le flux d'air vers des personnes pendant de longues périodes.

Assurez-vous que le ventilateur est débranché avant de retirer le couvercle.

AVERTISSEMENT! TOUJOURS DECONNECTER L'APPAREIL AVANT L'INSTALLATION OU LE

DEMONTAGE

1. Retournez le ventilateur, dévissez I'écrou de verrouillage de la base a gauche pour le desserrer,
puis retirez-le.

2. Prenez deux bases et connectez-les ensemble, en vous assurant que les évidements et les
languettes sont bien mis en place. Fixez ensuite le cable dans les guides de base.

3. Installez I'écrou, tournez-le dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'il soit solidement
fixé en place.

4. Tournez le ventilateur en position verticale.
IMPORTANT! ASSUREZ-VOUS QUE LE CORDON D'ALIMENTATION PASSE A TRAVERS LES RAILS DE BASE.

NETTOYAGE & ENTRETIEN:

+ Débranchez toujours I'appareil de 'alimentation électrique avant le nettoyage et 'entretien.

+ Nettoyez la surface externe de I'appareil en I'essuyant avec un chiffon doux et humide.
AVERTISSEMENT! Laissez I'appareil refroidir complétement avant de le toucher et de le nettoyer.
Une fois l'installation terminée, il est strictement interdit de retirer le ventilateur du couvercle pour
le nettoyage ou l'entretien.

Pour éviter tout risque d'incendie et/ou de choc électrique, ne versez pas d'eau ou d'autres
liquides dans et sur 'appareil.

Nous vous recommandons de nettoyer périodiquement la grille pour éliminer toute poussiére ou
saleté qui saccumule a l'intérieur de appareil ou sur sa surface.

AVERTISSEMENT! N'utilisez pas de détergents, de produits chimiques ou de solvants car ils
pourraient endommager les pieces en plastique.

STOCKAGE: Nous vous recommandons de stocker le ventilateur dans son emballage d'origine
(ou dans un emballage de taille similaire) dans un endroit propre et sec.

Conformément aux dispositions de la Directive Européenne 2012/19/UE du Parlement européen et du Conseil
relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), il convient de collecter et de recycler

séparément les déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE). Il est interdit, sous peine d'amende,

de traiter un produit portant ce symbole comme un déchet ménager et de le mettre au rebut sous forme de
déchet municipal non trié. Ces produits peuvent étre dangereux pour 'environnement et a santé de 'homme. IIs requiérent
un traitement / une valorisation / un recyclage / une élimination spécifique. Pour les renseignements relatifs aux possibilités
d'élimination d'un appareil usé, adressez-vous aux autorités municipales ou communales.

m PARAMETRI: 230V, 50HZ

Opis Simbol Vrijednost  Jedinica
Maksimalni protok ventilatora F 18 mé/min
Ulazna snaga ventilatora p 443 W
Vrijednost usluge SV 0,41 (m*/min)/W
Potro3nja energije u stanju mirovanja Py 0 W

Razina zvucne snage ventilatora Lo 52,87 dB(A)
Maksimalna brzina zraka C 2,27 m/s

Standard za mjerenje pogonske vrijednosti ENIEC 60879:2019

KORISNICKI PRIRUCNIK:

Molimo procitajte ovo pailjivo upute prije Spajanja uredaja na napajanje kako biste izbjegli ostecenja
uzrokovana nepravilnom uporabom. Obratite posebnu pozornost na sigurnosne informacije. Ako
uredaj predate trecoj strani, ta osoba takoder mora procitati ovaj prirucnik.

UPOZOREN]JE! KOD KORISTENJA ELEKTRICNIH UREDAJA UVIJEK SLIJEDITE OSNOVNA SIGURNOSNA
PRAVILA KAKO BISTE RIZIK OD POZARA, STRUJNOG UDARA | OZLJEDA SVELI NA NAIMANJU MINIMUDU.

SIGURNOSNE INFORMACIJE:

+ Nepravilan rad i pogresno rukovanje uredajem moZe rezultirati kvarom uredaja i ozljedom korisnika.
U slucaju zlouporabe ili pogresnog rukovanja uredajem, ne snosimo odgovornost za bilo kakvu Stetu.
Prije umetanja utikaca u uticnicu provjerite odgovara li vrsta struje i napon napajanja podacima na
ploici s tehnickim podacima koja se nalazi na dnu uredaja.

Nemojte uranjati uredaj ili utikac u vodu ili druge tekucine. To moze rezultirati strujnim udarom!
Nemojte koristiti uredaj ako kabel za napajanje ili utikac pokazuju znakove oStecenja, ako je
uredaj pao na pod ili je oStecen na bilo koji drugi natin. U takvim slucajevima neka uredaj provjeri
strucnjak i po mogucnosti ga popravi.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszéw
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Nikada nemojte izvlaciti utikac iz uticnice povlacenjem za strujni kabel ili mokrim rukama.

Pazite da kabel za napajanje ne visi s ostrih rubova i drite ga zarobljen.

Driite uredaj dalje od viage i prskanja.

Driite uredaj podalje od vrucih predmeta (npr. peci) i otvorenog plamena.

Ako je kabel za napajanje oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov servisni predstavnik ili

odgovarajuce kvalificirano osoblje kako bi se izbjegla opasnost.

Ovaj uredaj nije namijenjen za koristenje od strane osoba (ukljucujuci djecu) ogranicenih fizickih,

osjetilnih il mentalnih sposobnosti, ili onih s nedostatkom iskustva i znanja, osim ako ih osoba

odgovorna za njihovu sigurnost ne nadzire ili im daje upute o koristenju uredaja.

Uredajem se ne smije upravljati pomocu vanjskog timera ili pomocu zasebnog sustava daljinskog

upravljanja.

Koristite uredaj na ravnoj, suhoj povrsini otpornoj na toplinu.

Aparat je namijenjen za koriStenje u kucanstvima i slicnim mjestima kao $to su: kuhinje za

zaposlenike u trgovinama, uredima i drugim mjestima rada; od strane gostiju u hotelima, motelima

i drugim smjeStajnim objektima i sl.

Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora dok je u upotrebi.

Nemojte skladititi ili koristiti uredaj na otvorenom.

Cuvajte uredaj na suhom mijestu, izvan dohvata djece (u ambalazi).

Nikada ne stavljajte prste ili druge predmete kroz reSetke (poklopce ventilatora), dok ventilator radi.

Uredaj mora biti u potpunosti sastavljen prije uporabe.

Oprezno s dugom kosom! Ventilator ih moze uhvatiti zbog turbulencije zraka.

Ne usmjeravajte protok zraka prema ljudima dulje vrijeme.

Provjerite je li ventilator iskljucen prije uklanjanja poklopca.

UPOZOREN]JE! UVIJEK ISKLJUCITE UREDA] PRIJE INSTALIRANJA ILI RASTAVLJANJA

1. Okrenite ventilator naopako, odvrnite pricvrsnu maticu baze lijevo da je olabavite, a zatim je uklonite.

2. Uzmite dvije baze i spojite ih, pazeci da su ispravna udubljenja i jezicci na mjestu. Zatim pricurstite
kabel u vodilice baze.

3. Postavite maticu, okrenite je u smjeru kazaljke na satu dok ne bude sigurno pricvrS(ena na mjestu.

4. Okrenite ventilator u okomiti polozaj.

VAZNO! PROVJERITE DA KABEL ZA NAPAJANJE PROLAZI KROZ OSNOVNE TRACNICE.

CISCENJE/ODRZAVANJE

+ Uvijek iskljucite uredaj iz napajanja prije tiScenja i odrzavanja.

Qcistite vanjsku povrsinu uredaja brisanjem mekom, viaznom krpom.

UPOZOREN]JE! Ostavite uredaj da se potpuno ohladi prije nego $to ga dodirnete i oistite.
Nakon dovréetka instalacile, strogo je zabranjeno skidati pokrovni ventilator radi ciScenja ili odrZavanja.
Kako b{ijste izbjegli rizik od pozara i/ili strujnog udara, nemojte ulijevati vodu ili druge tekucine ui
na uredaj.

Preporuijamo povremeno ciscenje rostilja kako biste uklonili svu prasinu ili prijavstinu koja se
nakuplja unutar uredaja ili na njegovoj povrsini.

UPOZORENJE! Nemojte koristiti deterdZente, kemikalije ili otapala jer mogu oStetiti plasticne dijelove.
SKLADISTENJE Vemllator preporutamo Cuvati u originalnom pakiranju (ili pakiranju slicne
veli¢ine) na tistom i sunom mjestu.

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU o elektricnoj i elektronickoj opremi, WEEE oznaka ukazuje na potrebu
H selektivnog prikupljanja otpadne elektricne i elektronicke opreme. Ovako oznaceni proizvodi ne smiju se bacati s

ostalim otpadom pod prijetnjom novcane kazne. Takvi proizvodi mogu biti Stetni za prirodni okolis i [ludsko zdravije
te zahtijevaju poseban oblik obrade/oporabe/recikliranja/zbrinjavanja. O mogucnostima zbrinjavanja vaseg starog
uredaja mozete se informirati u nadleinom gradskom ili op¢inskom uredu.

m PARAMETEREK: 230V, 50HZ

Lefrds Stimblum ~ Erték Mértékegység
Maximdlis ventildtor dramldsi sebesség F 18 m*/min
Ventiltor teljesitmény bemenet P 44,3 W
Stolgaltatds értéke Ni 0,41 (m?/min)/W
Készenléti energiafogyasztds P 0 W

Ventildtor hangteljesitmény szintje Lo 5287 dB(A)
Maximalis légsebesség C 221 m/s

Szabvdny az lzemi érték mérésére ENIEC 60879:2019

HASZNALATI UTASITAS:

Kérjiik, figyelmesen olvassa el ezt utasitdsokat, miel6it csatlakoztatnd a késziiléket az elektromos
halozathoz, hogy elkeriilje a nem megfeleld hasznélatbl eredd karokat. Kérjik, forditson kiilénds
figyelmet a biztonsagi tudnivalokra. Ha a késziiléket harmadik félnek adja tovabb, ennek a személynek
is el kell olvasnia ezt a kézikonyvet.

FIGYELEM! A7 ELEKTROMOS KESZULEKEK HASZNALATA ESETEN MINDIG KOVESSE AZ ALAPVETG
BIZTONSAG STABALYOKAT AT(Z, ARAMUTES £S SERULES VESZELYENEK MINIMALIZALASAHOZ.

BIZTONSAGI INFORMACIOK:

* Akészilék nem megfeleld miikodése és helytelen kezelése a készilék meghibasoddsahoz és a
felhaszndlo sériiléséhez vezethet.

Akésziilék helytelen haszndlata vagy helytelen kezelése esetén az esetleges kdrokért feleldsséget
nem vallalunk.

Miel6tt bedugnd a dugdt az aljzatba, ellendrizze, hogy a tapfesziiltség tipusa és fesziiltsége
megfelel-e a készilék aljdn taldlhatd adattdbldn szerepld adatoknak.

Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a késziiléket, és ne csatlakoztassa azt. Ez dramiitést,
dramiitést okozhat!

Ne haszndlja a késziiléket, ha a tapkabel vagy a csatlakozd sériilés jeleit mutatja, ha a késziiléket
a padldra ejtették vagy mds modon megsériilt. llyen esetekben ellendriztesse a késziléket
szakemberrel, és esetleg javittassa meg,

Soha ne hizza ki a dugot a konnektorbdl a tapkdbelnél fogva vagy nedves kézzel.

Ugyelien arra, hogy a tapkabel ne logjon le éles szélekrdl, és tartsa a helyén beszorulva.

Tartsa tdvol a késztiléket nedvességtdl és froccsenéstdl.

Tartsa tdvol a késziiléket forrd tdrgyaktdl (pl. tlzhely) és nyilt ldngtol.

Ha a tdpkdbel megsérillt, a veszély elkeriilése érdekében a gydrtonak, annak szervizképviseletének
vagy megfelelen képzett személynek ki kell cserélnie.

* Eat a késziiléket nem hasznlhatjdk korldtozott fizikai, érzékszervivagy szellemi képességli sz.emélyek
(beleértve a gyerekeket is), illetve olyanok, akiknek nincs tapasztalatuk és tuddsuk, kivéve, ha a
biztonsagukert felelds személy feliigyeli Gket, vagy nem utasftotta Sket a késziilék haszndlatdra vonatkozdan.
Akésziiléket nem szabad killsg id6zitével vagy kiildn tavirdnyitd rendszerrel miikodtetni.
Akésziiléket sfk, szdraz és haallo feliileten haszndlja.

Akésziiléket hdztartasokban és hasonld helyeken val6 haszndlatra tervezték, mint példdul:
izletekben, iroddkban és mds munkahelyeken dolgoz6i konyhak; a vendégek altal szdlloddkban,
motelekben és egyéh szdllashelyeken stb.

Hasznalat kdzben soha ne hagyja feliigyelet nélkiil a késziiléket.

Ne tdrolja vagy haszndlja a készliléket a szabadban.

Akésziiléket szdraz helyen, gyermekektdl elzdrva tdrolja (a csomagoldsban).

Soha ne dugja 4t ujjait vagy més tdrgyakat a racsokon (ventildtorburkolatokon), amikor a ventildtor
miikodik.

Akésziléket hasznalat el6tt teljesen dssze kell szerelni.

Légy Gvatos a hosszdl hajjal! A légturbulencia miatt a ventildtor elkaphatja Gket.

Ne irdnyitsa a légdramot hossz(l ideig az emberekre.

Aburkolat eltévolitdsa el6tt ellendrizze, hogy a ventildtor ki van-e hizva.

FIGYELEM! TELEPITES VAGY SZETSZERELES ELOTT MINDIG SZALLITSA LE A KESZULEKET
1. Forditsa fejjel lefelé a ventildtort, csavarja ki a bal oldali rogzit6anydt, hogy meglazitsa, majd tavolitsa el.
2. Vegyen két alapot, és kdsse dssze Oket, Ugyelve arra, hogy a megfeleld mélyedések és a filek a
helyiikre illeszkedjenek. Ezutdn rogzitse a kdbelt az alapvezet6kbe.
3. Szerelje fel az anyat, forgassa el az Gramutatd jdrdsdval megegyezd irdnyba, amig biztonsdgosan a
helyére nem rogzill.
4. Allitsa a ventildtort fiigg6leges helyzetbe.
FONTOS! GY(ZODJON MEG ARROL, HOGY A TAPKABEL AZ ALAPSINEKEN VEGYE AT.

TISZTITAS/KARBANTARTAS:

« Tisztitds és karbantartds el6tt mindig vlassza le a késziiléket az elektromos hdl6zatrdl.

« Tisztitsa meg a késziilék killso feltiletét puha, nedves ruhdval.
FIGYELEM! Hagyja teljesen kihini a késziiléket, miel6tt megérinteni és megtisztitja.

+ Atelepités befejezése utdn szigortan tilos a burkolatventildtor eltévolitdsa tisztitds vagy karbantartds
céliabol.

+ Atz és/vagy dramiités veszélyének elkeriilése érdekében ne ontson vizet vagy mas folyadékot a
készilékbe €s a készilékre.

« Javasoljuk, hogy rendszeres id8kozdnként tisztitsa meg a grillstitt, hogy eltdvolitsa a késziilék
belsejében vagy feliletén felhalmozddott port vagy szennyezddést.
FIGYELEM! Ne hasznaljon tisztitdszereket, vegyszereket vagy olddszereket, mert kdrosithatjak a
milanyag alkatrészeket.
TAROLAS: Javasoljuk, hogy a ventilatort eredeti csomagoldsdban (vagy hasonld méretd
csomagoldsban) tiszta és szdraz helyen térolja.

Az elektromos és elektronikus berendezésekrdl sz016 2012/19 / EU irdnyelwel dsszhangban az elektromos és
elektronikus berendezések cimkeéin jelzik az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak szelektiv
gy(ijtését. Az igy megjelolt termékek, nem dobhatdk a szemétbe més hulladékokkal egytitt, mert ezért biintetés

szabhatd ki. Ezek a termékek kdrosak lehetnek a kbrnyezetre és az emberi egészségre, a kezelés / helyredllités /
Gjrahasznositds / drtalmatlannd tétel kiilonleges tevékenységet igényel. A megfeleld varosi, vagy kzigazgatdsi hivatalban
megtudhatja, hogyan lehet az elhaszndlédott eszkdzt semlegesiteni.

B PARAMETRI: 230V, 50HZ

Descrizione Simbolo  Valore Unita
Portata massima del ventilatore F 18 m?/min
Ingresso alimentazione ventola P 443 W

Valore del servizio NG 04 (m*/min)/W
Consumo energetico in standby P 0 w

Livello di potenza sonora del ventilatore Lo 52,87 dB(A)
Velocita massima dell'aria C 2,27 m/s

Standard per la misurazione del valore operativo ENIEC60879:2019

MANUALE D"USO:

Per favore leggilo attentamente istruzioni prima di collegare il dispositivo alla rete elettrica per evitare
danni causati da un uso improprio. Si prega di prestare particolare attenzione alle informazioni sulla
sicurezza. Se si cede I'apparecchio a terzi, anche tale persona dovra leggere questo manuale.

AVVERTIMENTO! QUANDO SI UTILIZZANO APPARECCHI ELETTRICI, SEGUIRE SEMPRE LE
REGOLE FONDAMENTALI DI SICUREZZA PER RIDURRE AL MINIMO IL RISCHIO DI INCENDI, SCOSSE
ELETTRICHE E LESIONI.

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA:

+ Il funzionamento improprio e | cattiva gestione del dispositivo potrebbero comportare guasti al
dispositivo e lesioni all'utente.

In caso di uso improprio o di cattiva gestione del dispositivo, non siamo responsabili per eventuali danni.
Prima diinserire la spina nella presa, verificare che il tipo di corrente e la tensione di alimentazione
corrispondano alle informazioni riportate sulla targhetta matricola posta sul fondo dell'apparecchio.
Non immergere il dispositivo né collegarlo ad acqua o altri liquidi. Cio potrebbe provocare una
folgorazione!

Non utilizzare I'apparecchio se il cavo di alimentazione o la spina presentano segni di
danneggiamento, se I'apparecchio & caduto a terra o € stato danneggiato in altro modo. In questi
casi far controllare I'apparecchio da uno specialista ed eventualmente ripararlo.

Non rimuovere mai la spina dalla presa tirando il cavo di alimentazione o con le mani bagnate.
Assicurarsi che il cavo di alimentazione non penda da spigoli vivi e mantenerlo intrappolato in posizione.
Tieni il tuo dispositivo lontano da umidita e schizzi.

Tenere I'apparecchio lontano da oggetti caldi (ad es. fornelli) e fiamme libere.

Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito dal produttore, dal suo
rappresentante dell'assistenza o da personale adeguatamente qualificato per evitare pericoli.
Questo apparecchio non e destinato all'uso da parte di persone (inclusi i bambini) con capacita
fisiche, sensoriali o mentali limitate, o prive di esperienza e conoscenza, a mena che non siano state
supervisionate o istruite riguardo all'uso delapparecchio dalla persona responsabile della loro sicureza.
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Il dispositivo non deve essere utilizzato utilizzando un timer esterno o utilizzando un sistema di
controllo remoto separato.

Utilizzare il dispositivo su una superficie piana, asciutta e resistente al calore.

L'apparecchio & destinato all'uso in ambienti domestici e luoghi simili quali: cucine dei dipendenti
in negozi, uffici e altri luoghi di lavoro; dagli ospiti di hotel, motel e altri alloggi, ecc.

Non lasciare mai il dispositivo incustodito durante I'uso.

Non conservare o utilizzare il dispositivo all'aperto.

Conservare il dispositivo in un luogo asciutto, fuori dalla portata dei bambini (nella confezione).
Non infilare maile dita o altri oggetti attraverso le griglie (copriventola) quando la ventola & in funzione.
Il dispositivo deve essere completamente assemblato prima dell'uso.

Fai attenzione con i capelli lunghi! Possono essere catturati dal ventilatore a causa della
turbolenza dell'aria.

Non dirigere il flusso daria verso le persone per lunghi periodi di tempo.

Assicurarsi che la ventola sia scollegata prima di rimuovere il coperchio.

AVVERTIMENTO! SCOLLEGARE SEMPRE IL DISPOSITIVO PRIMA DI INSTALLARE O SMONTARE

1.
2.

3.
4.

(apovolgere la ventola, svitare il dado di bloccaggio della base sinistro per allentarlo, quindi rimuoverlo.
Prendi due basi e collegale insieme, assicurandoti di avere gli incavi corretti e le linguette che si
incastrano in posizione. Quindi collegare il cavo nelle guide della base.

Installare il dado, girarlo in senso orario finché non sara fissato saldamente in posizione.

Ruotare la ventola in posizione verticale.

IMPORTANTE! Assicurati che il cavo di alimentazione passi attraverso le guide della base.

PULIZIA/MANUTENZIONE

+ Scollegare sempre il dispositivo dall'alimentazione prima della pulizia e della manutenzione.
Pulisci la superticie esterna del dispositivo strofinandola con un panno morbido e umido.
AVVERTIMENTO! Lasciare raffreddare completamente il dispositivo prima di toccarlo e pulirlo.

Una volta completata 'installazione, & severamente vietato rimuovere la ventola del coperchio per
la pulizia 0 la manutenzione.
Per evitare il rischio di incendio e/0 scossa elettrica, non versare acqua o altri liquidi allinterno e

+ Niekada nekiskite pirsty ar kity daikty pro groteles (ventiliatoriaus gaubtus), kai ventiliatorius veikia.
« Prie$ naudojimg prietaisas turi bati visiSkai surinktas.

+ Bikite atsargds su ilgais plaukais! Dél oro turbulencijos juos gali sugauti ventiliatorius.

+ Nenukreipkite oro srauto j Zmones ilga laikg.

« Prie$ nuimdami dangtel; jsitikinkite, kad ventiliatorius atjungtas.

|SPEJIMAS! VISADA ATJUNKITE PRIETAISA PRIES |[RENDIMA AR ISARDIMA

1. Apverskite ventiliatoriy aukStyn kojomis, atsukite kaire pagrindo fiksavimo verile, kad ja
atlaisvintuméte, tada nuimkite.

2. Paimkite du pagrindus ir sujunkite juos, jsitikinkite, kad jdubimai ir gselés yra tinkamos. Tada
pritvirtinkite kabelj prie pagrindo kreiptuvy.

3. [statykite verile, pasukite ja pagal laikrodzio rodykle, kol ji wirtai uisifiksuos.

4. Pasukite ventiliatoriy j vertikalig padétj.
SVARBU! |SITIKINKITE, KAD MAITINIMO LAIDAS EIJA PER PAGRINDINIUS BEGUS.

VALYMAS/PRIEZIURA

+ PrieS valydami ir priZioredami prietaisa, visada atjunkite jj nuo maitinimo Saltinio.

ISorinj prietaiso pavirsiy nuvalykite minkSta, drégna Sluoste.

|SPEJIMAS! Pries liesdami ir valydami leiskite prietaisui visiskai atvesti.

Baigus montuoti, grieftai draudZiama nuimti dangio ventiliatoriy valymui ar prieziarai.

Kad iSvengtuméte gaisro ir (arba) elektros smagio pavojaus, nepilkite vandens ar kity skysciy j
jrenginj ir ant jo.

Rekomenduojame periodiskai valyti groteles, kad paSalintumete visas dulkes ar nesvarumus, kurie
kaupiasi jrenginio viduje arba ant jo pavirsiaus.

JSPEJIMAS! Nenaudokite plovikliy, cheminiy mediagy ar tirpikliy, nes jie gali paeisti plastikines dalis.
LAIKYMAS: Ventiliatoriy rekomenduojame laikyti originalioje pakuotéje (arba panasaus dydzio
pakuotéje) Svarioje ir sausoje vietoje.

draudziama mesti | paprasta Siuksliy konteinerj kartu su kitomis atliekomis. Tokie gaminiai gali buti Zaling aplinkai

Remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky, EE|
fyméjimas Zymi, kad elektros ir elektroninés jrangos atliekas batina rinkti atskirai. Taip pazymétus gaminius

ir imoniy sveikatai. Jas batina specialiai apdoroti, perdirbti ir pasalinti. Kaip elektros ir elektronines jrangos

b=

sul dispositivo.

Si consiglia di pulire periodicamente la griglia per rimuovere la polvere o o sporco che si accumula
all'interno del dispositivo o sulla sua superficie.

AVVERTIMENTO! Non utilizzare detergenti, prodotti chimidi o solventi poiché potrebbero
danneggiare le parti in plastica.

CONSERVAZIONE: Si consiglia di conservare il ventilatore nella sua confezione originale (0 in un
pacco di dimensioni simili) in un luogo pulito e asciutto.

Conformemente alla Direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, la marcatura
RAEE impone la raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche usurate. | prodotti con questa

marcatura non possono essere buttati insieme ai rifiuti comuni, rischiando un‘ammenda. Questi prodotti possono essere
nocivi per I'ambiente e per la salute umana, richiedono una speciale modalita di trattamento/recupero/riciclaggio/

smaltimento. Per maggiori informazioni circa lo smaltimento degli apparecchi usati, occorre rivolgersi alle autorita comunali.

(A PARAMETRAI: 230V, 50HZ

Apibadinimas Simbolis ~ Verté Vienetas
Maksimalus ventiliatoriaus srautas F 18 m/min
Ventiliatoriaus maitinimo jvestis p 443 W

Paslaugos verté SV 0,41 (m?/min)/W
Energijos suvartojimas budéjimo rezimu P 0 W
Ventiliatoriaus garso galios lygis L 52,87 dB(A)
Maksimalus oro greitis C 221 m/s

Eksploatacinés vertés matavimo standartas ENIEC60879:2019

VARTOTOJO VADOVAS:

Atidziai perskaitykite tai instrukcijas prie$ prijungdami jrenginj prie maitinimo Saltinio, kad
iSvengtuméte Zalos dél netinkamo naudojimo. Ypatinga démes; atkreipkite j saugos informacija. Jei
prietaisg perduodate treCiajai Saliai, Sis asmuo taip pat turi perskaityti $j vadovg.

]SPEJIMAS! NAUDOJANT ELEKTROS PRIETAISUS, VISADA LAIKYKITE PAGRINDINIY SAUGOS TAISYKLIY,
KAD SUMAZINITE GAISRO, ELEKTROS SMUGIO IR SUZALOJIMY PAVOJUS.

SAUGUMO INFORMACIJA:

+ Netinkamas jrenginio naudojimas ir netinkamas elgesys gali sukelti jrenginio gedima ir naudotojo
sufalojima.

Netinkamo jrenginio naudojimo ar netinkamo naudojimo atveju mes neatsakome uZ jokia Zala.
PrieS jkisdami kistuka | lizda, patikrinkite, ar srovés tipas ir maitinimo jtampa atitinka informacija,
pateiktg prietaiso apacioje esancioje duomeny lenteléje.

Nenardinkite prietaiso ir neprijunkite jj j vanden; ar kitus skyscius. Dél to galite patirti elektros smagj!
Nenaudokite prietaiso, jei maitinimo laidas ar kiStukas yra pazeisti, jei prietaisas buvo numestas ant
grindy ar kitaip paZeistas. Tokiais atvejais prietaisg patikrinkite ir galbdt suremontuokite specialistas.
Niekada neistraukite kistuko iS elektros lizdo traukdami uz maitinimo laido arba Slapiomis rankomis.
sitikinkite, kad maitinimo laidas nekabo nuo astriy krasty ir laikykite jj jstrige.

Saugokite jrenginj nuo drégmes ir pursly.

Prietaisg laikykite toliau nuo karsty daikty (pvz., viryklés) ir atviros liepsnos.

Jei maitinimo laidas yra paZeistas, jj turi pakeisti gamintojas, jo techninés priefidros atstovas arba
tinkamos kvalifikacijos personalas, kad bty iSvengta pavojaus.

Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kuriy fizinés, jutimo ar psichinés
galimybés yra ribotos, arba tiems, kurie neturi patirties ir Ziniy, nebent uZ jy sauguma atsakingas
asmuo juos priziréty arba instruktuoty dél prietaiso naudojimo.

Prietaiso negalima valdyti naudojant iSorinj laikmatj arba naudojant atskira nuotolinio valdymo sistemg.
Prietaisg naudokite ant lygaus, sauso ir kars¢iui atsparaus pavirsiaus.

Prietaisas skirtas naudoti namy akiuose ir panasiose vietose, payzdziui: darbuotojy virtuvése
parduotuvése, biuruose ir kitose darbo vietose; svetiy viesbuciuose, moteliuose ir kitose
apgyvendinimo jstaigose ir kt.

Niekada nepalikite jrenginio be priefidros, kai jj naudojate.

Nelaikykite ir nenaudokite prietaiso lauke.

Prietaisg laikykite sausoje, vaikams nepasiekiamoje vietoje (pakuotéje).

atliekos turéty bati alinamos, galima suinoti kompetentingoje savivaldybés institucijoje.

A'M PARAMETRI: 230V, 50HZ

Apraksts Simbols  Vertiba Vieniba
Maksimalais ventilatora plasmas atrums F 18 m/min
Ventilatora jaudas ievade p 443 W
Pakalpojuma vertiba v 0,41 (m*/min)/W
Jaudas paterins gaidiSanas rezima Py 0 W
Ventilatora skanas jaudas imenis Lo 52,87 dB(A)
Maksimalais gaisa atrums C 227 m/s

Standarts ekspluatacijas vertibas merisanai

ENIEC60879:2019

LIETOTAJA ROKASGRAMATA:

LOdzu, izlasiet to uzmanigi noradrjumus pirms ierfces pievienosanas stravas padevei, lai izvairitos no
bojajumiem, ko izraisa nepareiza lieto3ana. Ldzu, pieversiet ipasu uzmanibu drosibas informacijai. Ja
ierici nododat tresajai pusei, Sai personai art jaizlasa ST rokasgramata.

BRIDINAJUMS! LIETOJOT ELEKTRISKAS IERICES, VIENMER [EVEROJIET DROSIBAS PAMATNOTEIKUMUS,
LAI MAZINATU UGUNS, ELEKTRISKAS STRAVAS STRAVAS TRIECIENA UN TRAUMU RISKU.

DROSTBAS INFORMACIJA:

Nepareiza ierices darbiba un nepareiza apiesanas ar to var izraisit ierices atteici un lietotaja traumas.
lerTces nepareizas lietoSanas vai nepareizas lietosanas gadrjuma mes neesam atbildigi par
bojajumiem.

Pirms kontaktdakSas ievietoSanas kontaktligzda parbaudiet, vai stravas padeves stravas veids un
spriegums atbilst informacijai uz datu plaksnites, kas atrodas ierfces apaksa.

Neiegremdgjiet ierTci un nepiesledziet to OdenT vai citos Skidrumos. Tas var izraisit elektriskas
stravas triecienu!

Nelietojiet ierici, ja stravas vadam vai kontaktdakSai ir bojajumu pazimes, ja ierice ir nomesta uz gridas
vai citadi bojata. Sados gadijumos lieciet ierici parbaudit specialistam un, iespejams, salabot.

Nekad neatvienojiet kontaktdakSu no kontaktligzdas, velkot aiz Stravas vada vai ar mitram rokam.
Parliecinieties, vai stravas vads nekarajas no asam malam, un turiet to iespiestu vieta.

Sargajiet ierid no mitruma un $fakatam.

Turiet ierici talak no karstiem priekSmetiem (piem., krasnim) un atklatas liesmas.

Jastravas vads ir bojats, lai izvairitos no briesmam, tas janomaina razotajam, ta servisa parstavim
vai atbilstosi kvalificetam personalam.

So ierfci nav paredzéts lietot personam (tostarp bérniem) ar ierobezotam fiziskajam, manu vai
garigajam spejam vai personam, kuram trakst pieredzes un zinasanu, ja vien par vinu drosibu
atbildiga persona nav vinus uzraudzijusi vai instrugjusi par ierices lietoSanu.

lerTci nedrikst darbinat, izmantojot aréju taimeri vai atsevisku talvadibas sistemu.

lzmantojiet ierici uz lfdzenas, sausas un karstumizturigas virsmas.

+ lerice ir paredzeta lietoSanai majsaimniecibas un [1dzigas vietas, pieméram: darbinieku virtuves

N —

veikalos, birojos un citas darba vietas; viesi viesnicas, motelos un citas nakismrtnés utt.
Nekad neatstajiet ierici bez uzraudzibas lietoSanas laika.

Neuzglabajiet un neizmantojiet ierfci arpus telpam.

Uzglabajiet ierTci sausa, bérniem nepieejama vieta (iepakojuma).

Nekad nebaziet pirkstus vai citus prieksmetus caur reigiem (ventilatoru parsegiem), kad
ventilators darbojas.

Pirms lietoSanas ierTce ir pilnba jasamonte.

Esi uzmanigs ar gariem matiem! Tos var nokert ventilators gaisa turbulences de].
Neversiet gaisa plusmu uz cilvekiem lgu laiku.

Pirms vaka nonemsanas parliecinieties, vai ventilators ir atvienots.

BRIDINA]UMSl PIRMS UZSTADISANAS VAT 1ZJAUKSANAS VIENMER ATVIENOJIET [ERICI.

. Apgrieziet ventilatoru otradi, atskravejiet pamatnes blokeSanas uzgriezni pa kreisi, lai to atbrivotu,

un péc tam nonemiet to.

. Panemiet divas pamatnes un savienojiet tas kopa, parliecinoties, ka ir pareizi padzilinajumi un
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izcijni atrodas vieta. Pec tam pievienojiet kabeli pamatnes vadotnés.
3. Uzstadiet uzgriezni, pagrieziet to pulkstenraditaja virziena, idz tas ir drodi nostiprinats vieta.
4. Pagrieziet ventilatoru vertikala stavokli,

SVARIGS! PARLIECINATIES, VAI BAROSANAS VADLIGS IZVERTAS PA BAZES SLIEDEM.

TIRISANA/APKOPE

+ Pirms tirisanas un apkopes vienmer atvienojiet ierici no stravas padeves.

Notiriet ierfces arejo virsmu, noslaukot to ar mikstu, mitru dranu.

BRIDINAJUMS! Pirms pieskaraties tai un tirat, laujiet iericei pilniba atdzist.

Kad uzstadisana ir pabeigta, ir stingri aizliegts nonemtvaka ventilatoru tirsanai vai apkopei.

Lai izvairitos no ugunsgreka un/vai elektriskas stravas trieciena riska, nelejiet iericé un uz tas adeni
vai citus Skidrumus.

Mes iesakam periodiski tirit grilu, lai nonemtu puteklus vai netirumus, kas uzkrajas ierices iekSpusé
vai Uz tas virsmas.

BRIDINAJUMS! Neizmantojiet mazgasanas fdzekjus, kimiskas vielas vai Skidinatajus, jo tie var
sabojat plastmasas dalas.

UZGLABASANA: Meés iesakam glabat ventilatoru ta originalaja iepakojum
iepakojuma) ira un sausa vieta.

Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem, EEIA markejums
E norada uz nepiecieSamibu selekivi savakt izlietotas elekiriskas un elektroniskas iekartas. Produkti, kas ir Sadi

a (vai lidziga izméra

marketi, nevar tikt izmesti kopa ar parastajiem atkritumiem, par $adu ricibu draud naudas sods. Sadi produkti var
kaitet dabiskajai videi un cilveku veselibai, un tiem ir nepiecieSams Tpass apstrades/regeneracijas/parstrades/
apglabasanas veids. Js varat uzzinat par nolietotas ierices utilizacijas iespejam attiecigaja pilsétas vai pasvaldibas parvalde.

m PARAMETRAR: 230V, 50HZ

Beskrivelse Symbol Verdi Enhet
Maksimal viftestrgm F 18 m*/min
Vifte strgminngang p 44,3 W
Serviceverdi SV 0,41 (m*/min)/W
Standby strgmforbruk P 0 W

Vifte lydeffektniva L 52,87 dB(A)
Maksimal lufthastighet C 221 m/s

Standard for maling av driftsverdi ENIEC 60879:2019

BRUKERMANUAL:

Vennligst les dette naye instruksjoner fgr du kobler enheten til strmforsyningen for & unngd skade
fordrsaket av feil bruk. Vaer spesielt oppmerksom pa sikkerhetsinformasjonen. Hvis du gir enheten
videre til en tredjepart, ma denne personen ogsd lese denne handboken.

ADVARSEL! NAR DU BRUKER ELEKTRISK APPARAT, FILG ALLTID GRUNNLEGGENDE
SIKKERHETSREGLER FOR A MINIMERE RISIKOEN BRANN, ELEKTRISK ST@T OG SKADE.

SIKKERHETSINFORMASJON
+ Feil bruk og feilhdndtering av enheten kan fare til feil pd enheten og brukerskade.
I tilfelle feilbruk eller feilhandtering av enheten er vi ikke ansvarlige for skader.
Far du setter stgpselet inn i stikkontakten, kontroller at stramtypen og spenningen il
strgmforsyningen samsvarer med informasjonen pa typeskiltet pa undersiden av enheten.
Ikke senk enheten eller plugg i vann eller andre vasker. Dette kan fgre til elektrisk stt!
Ikke bruk apparatet hvis stramledningen eller st@pselet viser tegn til skade, hvis apparatet har falt i gulvet
eller er skadet pd annen mate. | slike tilfeller, f enheten kontrollert av en spesialist og eventuelt reparert.
Trekk aldri stapselet ut av stikkontakten ved 4 trekke i strgmledningen eller med vdte hender.
Pass pa at strgmledningen ikke henger fra skarpe kanter og hold den pa plass.
Hold enheten unna fuktighet og sprut.
Hold enheten unna varme gjenstander (f.eks. komfyrer) og dpen ild.
Huis strgmledningen er skadet, ma den skiftes ut av produsenten, dennes servicerepresentant eller
kvalifisert personell for & unngd fare.
Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer (inkludert barn) begrensede fysiske, sensoriske
eller mentale evner, eller de som mangler erfaring og kunnskap, med mindre de har blitt overvaket
eller instruert om bruken av enheten av personen som er ansvarlig for deres sikkerhet.
Enheten ma ikke betjenes med en ekstern timer eller med et separat fiernkontrollsystem.
Bruk enheten pd en flat, tgrr og varmebestandig overflate.
Apparatet er beregnet for bruk i husholdninger og lignende steder som: ansattekjgkken i butikker,
kontorer og andre arbeidssteder; av gjester pa hoteller, moteller og andre overnattingssteder osv.
La aldri enheten veere uten tilsyn mens den er i bruk.
lkke oppbevar eller bruk enheten utendgrs.
Oppbevar enheten pd et tgrt sted, utilgiengelig for barn (i emballasjen).
Stikk aldri fingre eller andre gienstander giennom gitteret (viftedeksler), ndr viften er i gang.
Enheten ma vaere ferdig montert fer bruk.
Veer forsiktig med langt hdr! De kan fanges opp av viften pd grunn av luftturbulens.
Ikke rett luftstrgmmen mot personer over lengre perioder.

. Sgrg for at viften er koblet fra far du fierner dekselet.

ADVARSEL! KOBLE ALLTID FRA ENHETEN F@R INSTALLERING ELLER DEMONTERING
1. Snu viften opp ned, skru lgs den nederste ldsemutteren til venstre for & lgsne den, og fiern den.
2. Tato baser og koble dem sammen, pass pd at de riktige fordypningene og tappene passer pa
plass. Fest deretter kabelen i baseguider.
3. Installer mutteren, vri den med klokken til den er godt festet pa plass.
4. Vriviften til vertikal stilling.
VIKTIG! KONTROLLER AT STRAMKORDEN GAR GJENNOM BASESKINNENE.

RENGJ@RING/VEDLIKEHOLD:

+ Koble alltid enheten fra stramforsyningen far rengjgring og vedlikehold.

* Rengjgr den ytre overflaten pd enheten ved  tarke av den med en myk, fuktig klut.
ADVARSEL! La enheten avkjgles helt fgr du tar pd den og rengjer den.

« Etter atinstallasjonen er fullfgrt, er det strengt forbudt d fierne dekselviften for rengjaring eller
vedlikehold.

« Ford unngd fare for brann og/eller elektrisk stat, ikke hell vann eller andre vaesker inn i og pa enheten.

w

Vi anbefaler & rengjgre grillen med jevne mellomrom for @ fierne stav eller skitt som samler seg
inne i enheten eller pd overflaten.
ADVARSEL! Ikke bruk vaskemidler, kiemikalier eller lgsemidler da de kan skade plastdeler.
OPPBEVARING: Vi anbefaler d oppbevare viften i originalemballasjen (eller i tilsvarende
starrelse) pa et rent og tert sted.
I'henhold til europeisk direktiv 2012/19 / EU angdende elektrisk og elektronisk utstyr, angir WEEE-etiketten
behovet for separat innsamling av brukt elekrisk og elektronisk utstyr. Produkter med slik etikett, i henhold til
bater, kan ikke kastes i vanlig sgppel sammen med annet avfall. Disse produktene kan vaere skadelige for miljget

og menneskers helse, det krever en spesiell form for behandling / gjenvinning / resirkulering / bortskaffelse. Du
kan finne ut om bruksmulighetene til en slitt enhet i riktig by eller kommunekontor.

(4B PARAMETROS: 230V, 50HZ

Descricdo Simbolo  Valor Unidade
Taxa méaxima de fluxo do ventilador F 18 m/min
Entrada de energia do ventilador p 443 W

Valor do servico v 0,41 (m*/min)/W
Consumo de energia em espera Py 0 w

Nivel de poténcia sonora do ventilador Lo 52,87 dB(A)
Velocidade mdxima do ar C 227 m/s

Norma para mensuracdo do valor operacional EN IEC60879:2019

MANUAL DO USUARIO:

Por favor, leia isto com atengdo instrucbes antes de conectar o dispositivo a fonte de alimentagdo
para evitar danos causados pelo uso indevido. Preste aten¢do especial as informac@es de seguranca.
Se vocé passar o dispositivo a terceiros, essa pessoa também deverd ler este manual.

AVISO! AO USAR APARELHOS ELETRICOS, SIGA SEMPRE AS REGRAS BASICAS DE SEGURANCA PARA
MINIMIZAR O RISCO DE INCENDIO, CHOQUE ELETRICO E LESOES.

INFORMAGAO DE SEGURANGA:

+ Aoperagdo inadequada e 0 manuseio incorreto do dispositivo podem resultar em falha do
dispositivo e ferimentos ao usudrio.

Em caso de uso indevido ou manuseio incorreto do dispositivo, ndo nos responsabilizamos por
quaisquer danos.

Antes de inserir o plugue na tomada, verifique se o tipo de corrente e tensdo da fonte de alimentagdo
correspondem as informagdes da placa de identificado localizada na parte inferior do aparelho.
Ndo mergulhe o dispositivo ou conecte-0 em dgua ou outros liquidos. Isto pode resultar em
eletrocussdo por choque elétrico!

Ndo utilize o aparelho se o cabo de alimentacdo ou a ficha apresentarem sinais de danos, se o
aparelho tiver caido no chdo ou estiver danificado de qualquer outra forma. Nestes casos, leve o
dispositivo para ser verificado por um especialista e possivelmente reparado.

Nunca retire a ficha da tomada puxando pelo cabo de alimentacdo ou com as mdos molhadas.
Certifique-se de que o cabo de alimentacdo ndo fique pendurado em bordas afiadas e
mantenha-o preso no lugar.

Mantenha seu dispositivo longe de umidade e respingos.

Mantenha o dispositivo longe de objetos quentes (por exemplo, fogdes) e chamas abertas.

Se 0 cabo de alimentagdo estiver danificado, ele deverd ser substituido pelo fabricante, seu
representante de servico ou pessoal devidamente qualificado para evitar perigos.

« Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais limitadas, ou por pessoas sem experiéncia e conhecimento, a menos
que tenham sido supervisionadas ou instruidas sobre a utilizagdo do dispositivo pela pessoa
responsavel pela sua seguranca.

0 dispositivo ndo deve ser operado usando um temporizador externo ou um sistema de controle
remoto separado.

« Utilize 0 aparelho sobre uma superficie plana, seca e resistente ao calor.

0 aparelho destina-se ao uso em residéncias e locais similares, tais como: cozinhas de funciondrios em
lojas, escritdrios e outros locais de trabalho; por hospedes em hotéis, motéis e outras acomodacdes, etc.
Nunca deixe o dispositivo sem supervisdo durante o uso.

Ndo armazene ou use o dispositivo ao ar livre.

Guarde o aparelho em local seco e fora do alcance das criancas (na embalagem).

Nunca coloque os dedos ou outros objetos nas grades (tampas do ventilador), quando o
ventilador estiver funcionando.

0 dispositivo deve ser totalmente montado antes do uso.

Cuidado com cabelos longos! Eles podem ser pegos pelo ventilador devido a turbuléncia do ar.
Ndo direcione o fluxo de ar para as pessoas por longos perfodos de tempo.

Certifique-se de que o ventilador esteja desconectado antes de remover a tampa.

AVISO! SEMPRE DESCONECTE O DISPOSITIVO ANTES DE INSTALAR OU DESMONTAR

1. Vire 0 ventilador de cabeca para baixo, desparafuse a porca de travamento da base para a
esquerda para soltd-la e remova-a.

2. Pegue duas bases e conecte-as, certificando-se de que os recessos corretos e as abas se encaixem
no lugar. Em seguida, prenda o cabo nas guias da base.

3. Instale a porca, gire-a no sentido hordrio até que esteja bem fixada no lugar.

4. Gire o ventilador para a posicdo vertical.
IMPORTANTE! CERTIFIQUE-SE DE QUE O CABO DE ALIMENTACAQ PASSA PELOS TRILHOS DA BASE.

LIMPEZA/MANUTEN(AO

« Sempre desconecte o dispositivo da fonte de alimentacdo antes da limpeza e manutencdo.

Limpe a superficie externa do dispositivo com um pano macio e imido.

AVISO! Deixe o dispositivo esfriar completamente antes de tocd-lo e limpd-lo.

Apbs a conclusdo da instalacdo, € estritamente proibido remover a tampa do ventilador para
limpeza ou manutencdo.

Para evitar o risco de inc&ndio e/ou choque eléctrico, ndo deite dgua ou outros liquidos dentro e
sobre o dispositivo.

Recomendamos limpar a churrasqueira periodicamente para remover qualquer poeira ou sujeira
que se acumule no interior do aparelho ou em sua superficie.

AVISO! Ndo utilize detergentes, produtos quimicos ou solventes, pois podem danificar as pegas pldsticas.
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ARMAZENAMENTO: Recomendamos armazenar o ventilador em sua embalagem original (ou
em embalagem de tamanho semelhante) em local limpo e seco.

Eliminaggo do seu antigo produto: O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e componentes
de alta quali-dade, que podem ser reciclados e reutilizados. Quando este simbolo, com um latdo tragado, estd
axado a um produto signi ca que o produto € abrangido pela Directiva Europeia 2012/19/EU . Informe-se acerca
do sistema de recolha selectiva local para produtos eléctricos e electrénicos. Aja de acordo com os regulamentos
locais e ndo descarte os seus antigos produtos com o lixo doméstico comum. A correcta eliminagdo do seu antigo produto ajuda
a evitar potenciais consequéncias negativas para o meio ambiente e para a sadde pablica.

m PARAMETRI: 230V, 50HZ

Descriere Simbol Valoare  Unitate
Debitul maxim al ventilatorului F 18 m?/min
Intrare putere ventilator p 443 W

Valoarea serviciului SV 0,41 (m?/min)/W
Consumul de energie in standby P 0 W

Nivelul puterii sunetului ventilatorului L 52,87 dB(A)

Viteza maximd a aerului C 2,27 m/s

Standard pentru mdsurarea valorii operafionale ENIEC 60879:2019

MANUAL DE UTILIZARE:

Vd rugdm sd cititi acest lucru cu atentie instructiuni inainte de a conecta dispozitivul la sursa de
alimentare pentru a evita deteriorarea cauzatd de utilizarea necorespunzdtoare. Vd rugdm sd acordati
0 atentie deosebitd informatiilor de sigurantd. Dacd transmiteli dispozitivul unei terte pdrti, persoana
respectivd trebuie sd citeascd si acest manual.

AVERTIZARE! CAND UTILIZATI APARATE ELECTRICE, URMAT INTOTDEAUNA REGULILE DF BAZA DE
SIGURANTA PENTRU A MINIMIZA RISCUL DE INCENDIU, ELECTRICE SI RANIRE.

INFORMATII DE SIGURANTA:

« Operarea necorespunzatoare si manipularea incorectd a dispozitivului pot duce la defectiunea
dispozitivului si la rdnirea utilizatorului

In caz de utilizare gresitd sau manipulare gresitd a dispozitivului, nu suntem responsabili pentru
nicio daune.

Inainte de a introduce stecherul in prizd, verificali dacd tipul de curent i tensiunea sursei de alimentare
corespund informatiilor de pe pldcuta de identificare situatd in partea de jos a dispozitivului.

Nu scufundati dispozitivul sau stecherul in apd sau alte lichide. Acest lucru poate duce la electrocutare!
Nu folositi aparatul dacd cablul de alimentare sau stecherul prezintd semne de deteriorare, dacd
dispozitivul a cdzut pe podea sau a fost deteriorat in orice alt mod. In astfel de cazuri, verificati
dispozitivul de cdtre un specialist si, eventual, reparati.

Nu scoatefi niciodatd stecherul din prizd trdgand de cablul de alimentare sau cu mainile ude.
Asigurati-vd cd cablul de alimentare nu atarnd de marginile ascutite si pastrati-l prins in pozitie.
Tinefi dispozitivul departe de umiditate i stropire.

Tineti aparatul departe de obiecte fierbinti (de exemplu, sobe) si flacdri deschise.

Dacd cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de cdtre producdtor,
reprezentantul sau de service sau personal calificat corespunzator pentru a evita pericolul.
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senzoriale sau mentale limitate sau celor cdrora le lipseste experienta si cunostintele, cu except,ia
cazului in care acestea au fost supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea dispozitivului de
cdtre persoana responsabild pentru siguranta lor.

Disporzitivul nu trebuie operat folosind un temporizator extern sau folosind un sistem separat de
telecomandd.

Utilizati dispozitivul pe o suprafatd pland, uscatd si rezistentd la cdldurd.

Aparatul este destinat utilizarii in gospoddri si locuri similare, cum ar fi: bucdtdriile angajatilor din magazine,
birouri si alte locuri de muncd; de cdtre oaspetii din hoteluri, moteluri si alte locuri de cazare etc.
Nu ldsati niciodatd dispozitivul nesupravegheat in timpul utilizdrii.

Nu depoxzitati si nu utilizati dispozitivul in aer liber.

Depozitafi aparatul Tntr-un loc uscat, la indemana copiilor (in ambalaj).

Nu introduceti niciodatd degetele sau alte obiecte prin grilaje (capace ventilatorului), cand
ventilatorul functioneazd.

Disporzitivul trebuie asamblat complet inainte de utilizare.

Atentie la pdrul lung! Ele pot fi prinse de ventilator din cauza turbulentelor aerului.

Nu directionati fluxul de aer cdtre oameni pentru perioade lungi de timp.

Asigurati-vd cd ventilatorul este deconectat inainte de a scoate capacul.

AVERTIZARE! DECONECTATI TNTOTDEAUNA DISPOZITIVUL INAINTE DE INSTALARE SAU

DEZMONTARE

1. Intoarcefi ventilatorul cu susul in jos, desurubati piulita de blocare a bazei din stanga pentru a-I
sldbi, apoi scoateti-l.

2. Luati doud baze si conectati-le intre ele, asigurandu-vd cd are adanciturile corecte si urechile se
potrivesc la locul lor. Apoi atasati cablul in ghidajele de bazd.

3. Instalati piulita, rotiti-o in sensul acelor de ceasornic pand cand va fi bine fixatd pe loc.

4. Rotiti ventilatorul In poitie vertical3.
IMPORTANT! ASIGURATI-VA CA CABLUL DE ALIMENTARE TRECE PRIN SINELE DE BAZA.

CURATARE/ INTRETINERE:

+ Deconectati intotdeauna dispozitivul de la sursa de alimentare fnainte de curdfare i intrefinere.
Curdtati suprafa;a exterioara a dispozitivului stergand-o cu o carpd moale si umeds.
AVERTIZARE! Ldsati dispozitivul sd se rdceascd complet inainte de a-| atinge si de a-| curdta.
Dupd finalizarea instaldrii, este strict interzisa indepdrtarea ventilatorului capacului pentru curdtare
sau intrefinere.

Pentru a evita riscul de incendiu si/sau soc electric, nu turnati apd sau alte lichide in si pe dispozitiv.
Vd recomanddm sd curdtati periodic grdtarul pentru a indepdrta orice praf sau murddrie care se
acumuleazd in interiorul dispozitivului sau pe suprafata acestuia.

AVERTIZARE! Nu utilizati detergenti, substante chimice sau solventi, deoarece acestea pot
deteriora piesele din plastic.

DEPOZITARE: Vd recomanddm sd pdstrati ventilatorul in ambalajul original (sau intr-un ambalaj
de dimensiuni similare) intr-un loc curat si uscat.

astfel, sub sanctiunea unei amenzi nu poate fi eliminat in deseuri municipale, impreund cu alte deseuri. Astfel de
produse pot fi ddundtoare pentru mediu si sandtatea umana, necesitd forme speciale de tratament / recuperare
/ reciclare / eliminare. Privind posibilitatea de eliminarea aparatului, puteti afla biroul propriu-zis al orasului sau municipiului.

Conform Directivei Europene 2012/19 / UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice marcarea
DEEE indicd necesitatea de colectare separatd a echipamentelor electrice si electronice uzate. Produsele marcate

m NAPAMETPbI: 230V, 50HZ

Onncatme CumBon  LleHwTb Enntnua
MakcvmansHag ckopoctb NoToka BEHTUASTOPa F 18 mé/min
BX0aHad MOWHOCTb BeHTNSTOPa p 44,3 W
Cronmocrs ynyrn SV 0,41 (m*/min)/W
Motpebasemas MOLLHOCTL B peXuMe OXULAHKA P 0 W

YpoBeHb 3ByKOBOIA MOLLHOCTU BEHTANSTOPa Ly 52,87 dB(A)
MakcvmansHas ckopoctb Bo3ayxa C 2,27 m/s

STaN0H U3MepeHNs 3KCyaTaLMOHHOM LieHHOCTH ENIEC60879:2019

PYKOBOACTBO 0J/Ib30BATENA:

Moxanyiicra, npouwTaiiTe 370 BHUMATENbHO UHCTPYKLMN Nepes NOAKKYEHINEM YCTPOiicTBa K
WICTOUHIKY NIUTaHIS, UTOBbI 36€XaTb NOBPEXAEHNH, BbI3BAHHbIX HENPaBUAbHBIM MCMONb30BAHMEN.
Moxanyiicra, 0bparute 0coboe BHUMaHIE Ha MHOOPMALMIO NO be3onacHocT. Ecn Bbl nepegaere
YCTPOIACTBO TPETHEMY ALY, 3T0 IMLIO TaKXE AOMXHO NPOUMTATL LaHHOE PYKOBOACTBO.

MPEAYNPEXAEHWE! NP MCNONB30BAHW INEKTPUYECKIX NPYBOPOB BCEMA COBIOAANTE
OCHOBHbIE MPABIA/IA BE3OMACHOCTI, HTOBbI CBectun k MuHmymy PUCK MOXAPA, NOPAXEHNS
SNEKTPAYECKIAM TOKOM 11 TPABM.

I/IHdJOPMALl,VIﬂ N0 TEXHUKE BE3OMACHOCTU:

+ HenpasunbHas SKcnAyaraLis i HenpasibHoe 0BpallieHie CYCTPOVCTBOM MOTYT NPUBECTY K
BbIXOZY YCTPOVCTBA 13 CTPOS! 1 TPaBMeE M0Ab30BATENS.

B Cyuae HenpaBUALHOTO CMOAL30BAHMS WA HENPABITLHOTO 06PALLeHNS C YCTPOIACTBOM Mbl He
HeceM OTBETCTBEHHOCTI 3a MO0 yuepb.

Mpexzie 4em BCTaBASTb BIAKY B PO3ETKY, YOeAWTECh, YTO TUM TOKA 11 HANPSIXEHIE UCTOYHIKA NUTaHNS
COOTBETCTBYHOT AAHHBIM HA NACNOPTHOV Tabanuke, pacnonoXeHHoi B HXHelt yac yapolicisa.

He norpyxaiite ycTpoiiciBo 1 He NoLKAKOYaliTe ero B BOAY AN APYrie XUAKOCTH. IT0 MOXeT
MPUBECTH K NOPAXEHMHO INEKTPUYECKIM ToKOM!

He ucnonb3yiite npubop, e WHyp NUTaHs AN BUAKA MMEHOT NPU3HAKY NOBPEXAEHIN], eCTn
YCTPOIACTBO POHSM HA NOA WM BbINO NOBPEXEHO KakM-1160 Apyrvm 06pa3om. B Takix cryyasx
NOpy4¥Te CNeLUanicry NPOBEPUTL 1, BOSMOXHO, OTPEMOHTUPOBATb YCTPOIACTBO.

Hukorga He BbIHUMaiiTe BUAKY U3 PO3ETKM, APras 33 LWHYP MUTaHIS UM MOKDbIMY PYKaMK.
YbeauTeCh, UTo WHYP NUTaHUS He CBICAET C OCTPbIX KPAeB, 11 AePXHTE ero Ha MecTe.

beperuTe ycTpoiicTBo o7 BAAri 1 6pbI3r.

[lepxuTe yCTpOIACTBO BAANN OT FOPAUMX NPEAMETOB (HANPUMED, NeYeit) i OTKPHITOTO OrHs.

ECm WwHyp nuTaHns NoBpeXaeH, B M3beXaHue 0NacHOCTM OH ONMXeEH ObITb 3aMeHeH
NPOU3BOAUTENEM, NPEACTaBUTENeM (EPBUCHON UTYXObl UM KBANMOULIMPOBAHHbIM EPCOHANOM.
[laHH0e YCTPOiACTBO He NPeAHa3HaueH0 AN UCNONb30BAHUS AMUAMM (BKNIOYAs AeTeit) ¢
OTPaHNYEHHbIMY QU3NUECKIMM, CEHCOPHBIMIA WY YMCTBEHHBIMYU CNOCOBHOCTAIMM, 3 Takke
MLAMM, KOTOPbIM He XBATAeT OMbITa U 3HAHW, 33 MCKNKUEHeM CTy4aeB, KOrAa ORI HAXOAATCA
N0Z NPYCMOTPOM WA NPOUHCTPYKTVPOBAHbI OTHOCUTENLHO UCMOAB30BAHNS YCTPOVACTBA NNLIOM,
OTBETCTBEHHbIM 33 UX 6€30MaCHOCTb.

YCTPOVCTBOM HeNb3s YNpaBAsTh C NOMOLLbIO BHELHETO TaiiMepa i OTAeNbHOM CHCTEMb
AMCTHLMOHHOTO YpaBAeHns.

Vicnonb3yidre yCTpOIACTBO Ha POBHOIA, Cyx0it 1 TEPMOCTOIKOM NOBEPXHOCTH.

Mpnbop NpesHasHayeH ANs MCNONb30BaHUS B LOMALIHVX YCIOBISX ¥ NOS0OHBIX MeCTaX, Takix
KaK: KyXHI J15 COTPYAHMKOB B MarasiHax, oQucax i Apyrvx Mectax paborbl; FoCTAMY B FOCTUHULAX,
MOTENSIX ¥ APYrvX MecTax NPOXWBaHNA U T. 4.

Hukorga He ocTagnsiite yaTpoiicreo 63 npucMoTpa BO BPEMS MCMONb30BaHMNS.

He xpaHuTe 1 He ucnonb3yiiTe yCTpOIACTBO Ha OTKPLITOM BO3ZyXE.

XpaHuTe npubop B cyxoM, HeAOCTYHOM AN AeTeit MecTe (B ynakoske).

Hukorga He npocoBbIBaiiTe NanbLibl WA Apyrie NPeAMETb! Yepe3 PeleTkin (KPbILKK BEHTUASTOPa)
Npy pabotatoLiem BeHTUASTOpe.

Mepes 1cnonb30BaHMeM YCTPOIACTBO A0MXHO ObITb NOAHOCTBIO COBPAHO.

by/bTe OCTOPOXHbI C ANMHHbIMY BoAOCaMU! OHYM MOTYT BbITh 3aXBaUeHbl BEHTUAFTOPOM 3-33
TypbyNeHTHOCTM BO3AYXA.

He Hanpasnsiire NoTok B03ayxa Ha Moeit B TeUeHe JNTENbHOTO BPEMeHM.

* lpexze yem CHUMATb KPbILLKY, YOEANTECh, UTO BEHTUAATOP OTKAIOYEH OT CeTH.

MPEAYNPEX/EHWE! BCETJJA OTK/IIOYAIATE YCTPOICTBO MEPE/, YCTAHOBKOWA MK

JEMOHTAXOM

1. TlepeBepHuTe BEHTUASTOP BBEPX AHOM, OTKPYTUTE N1EBYI0 CTONOPHYHO raifky OCHOBAHWS, YTObbI
0CNabuTh €e, d 3aTeM CHUMunTe ee.

2. Bo3bmute /1Be OCHOBbI 11 COEANHUTE X BMECTE, y6eﬂ'MBUJMCb, yto yFﬂy6ﬂeHMﬂ W BbICTYNbI BCTANN Ha
(BOW MecTa. 3aTem 3akpenure kabenb B HaNPABAAHOLLNX OCHOBAHUSA.

3. YcraHosuTe raMKy, nosopaqmsame e 10 4acoBoi (Tpesike A0 TeX Nop, Noka OHa He 6yA€T HaJexHo
3aKpenneHd Ha mecre.

4. ﬂoaepane BEHTUNATOP B BEPTUKASIbHOE NONOXEHNE.
BAXHBIIA! YSEANTECh, YEPE3 WHYP MUTAHIAY YEPE3 HAMPABNSOLLIVE.

OLIVICTKAIOBCHY)KVIBAHVIE

+ Beerga omktouaiite yCTOIACTBO OT MCTOUHYIKA NUTAHWS NEE 04UCTKOT 1 06CIYXUBaHMEN.
QuncuTe BHELWHIO NOBEPXHOCTL YCTPOIACTBA, NPOTEPeB ee MATKOV BaXHOIA TKaHbI0.
NPEAYNPEXAEHWE! [laiite ypoiictBy NOAHOCTI0 OCTbITh, MPEXAe YeM NPUKACATBCT K HEMY v YiCTHTb.
Mocne 3aBeplueHid YCraHOBKY KaTeropieckin 3anpelaetcs CHUMATb KPbILLKY BEHTAAATOPA ANS
YUCTKI UM 06CNYXUBAHNUS.

Bo u3bexaHue pucka BO3ropaHIs u/uni nopaxeus 3NeKTpUYeckiM TOKOM He Neiite BOAy uan
APYTVe XUAKOCTH BHYTPb 11 Ha YCTPOWACTBO.

Mbl pekoMeHzyem NepuoAnyeckit 4uiLaTb rpub, YTobbl YAaNUTH Mbib U IPS3b, CKANAMBAIOLLECA
BHYTDI YCTPOIACTBA AW Ha €r0 NOBEPXHOCTH.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszéw

www.kobi.pl



MPEAYNPEXAEHWNE! He ncnonb3yiite MoroLye CpeCTBa, XMMuKaTbl W1 paciBopuTent,
MOCKO/bKY OHYW MOTYT NOBPEAUTL NAACTUKOBbIE JeTany.
XPAHEHWE: Mbi pekomeHzyem XpaHuTb BEHTUAGTOP B 0PUTMHANbHOI ynakoBke (1 B ynakoske
aHaNOrMYHOro Pa3mMepa) B YNCTOM 1 CyxOM MecTe.
B coorserctum ¢ Esponeiickoii apektusoit 2012/19/EC no 3neKTPOTEXHIYECKOMY 1 3NEKTPOHHOMY
0bopysoBaHuio Mapkuposka WEEE ykasbiBaer Ha HeobX04MMOCTb BbIBOPOUHOTO COOPa UCNOAL30BAHHOTO
3eKTPUYECKOTO ¥ EKTPOHHOT0 060PYA0BaHNS. V34enns, 0603HaueHHbIe Takvm 3HaKOM, N0A Yrpo3oii Wwipada,
HeNb3A BbIOPaCbIBaTb B 0ObIUHII MYCOPHbIV baKk BMECTE € 4PYrUMIt OTXOAaMM. Takite M3Aenus MOTYT HaHeCT
Bpe/ OKpyXaloleil Cpese U 340P0BbI0 UenoBeka, TpebyioT cnewunanbHoi Gopmbl nepepaboTk / BOCCTaHOBNEHUS ANS

MOBTOPHOrO 1CNoNb30BaHNe/ peLLV\KﬂVlHFa/ yunusauuu. 0 BO3MOXHOCTAX yTAM3aLK NCNONb30BAHHOIO 060p)/AOBaHMﬂ MOXHO
Y3HaTb B COOTBETCTBYHOLIEM TOPOACKOM ypaBneHUIA uau MyHuLmMnanurere.

m PARAMETERE: 230V, 50HZ

Beskrivning Symbol  Vdrde Enhet

Max flaktflode F 18 m/min
Flaktstromingdng p 443 W
Servicevarde SV 0,41 (m*/min)/W
Standby stromforbrukning P 0 W

Flaktens ljudeffektniva L 52,87 dB(A)
Maximal lufthastighet C 2,21 m/s

Standard for métning av operativt vdrde ENIEC60879:2019

ANVANDARMANUAL:

Lds detta noggrant instruktioner innan du ansluter enheten till strémforscriningen for att undvika
skador orsakade av felaktig anvandning. Var sdrskilt uppmarksam pa sakerhetsinformationen. Om du
[amnar dver enheten till en tredje part maste den personen ocksa lasa denna bruksanvisning.

VARNING! FOLJ ALLTID GRUNDLAGGANDE SAKERHETSREGLER NAR DU ANVANDER ELEKTRISK
APPARAT FOR ATT MINIMERA RISKEN FOR BRAND, ELEKTRISK STOT OCH SKADA.

SAKERHETSINFORMATION

« Felaktig anvandning och felaktig hantering av enheten kan resultera i enhetsfel och anvdndarskada.
Vid felaktig anvandning eller felakiig hantering av enheten ansvarar vi inte for eventuella skador.
Innan du satter i kontakten i eluttaget, kontrollera att typ av strém och spanning pa
strémforsoriningen motsvarar informationen pd typskylten pd enhetens undersida.

Sdnk inte ner enheten eller anslut inte i vatten eller andra vdtskor. Detta kan resultera i elekiriska stotar!
Anvand inte apparaten om natsladden eller kontakten visar tecken pd skada, om enheten har
tappats pd golvet eller skadats pd annat satt. Lat i sddana fall enheten kontrolleras av en specialist
och eventuellt repareras.

Dra aldrig ut kontakten ur uttaget genom att dra i natsladden eller med vdta hander.

Se till att ndtsladden inte hanger frén vassa kanter och hall den fast pa plats.

Hall din enhet borta fran fukt och stank.

Hall enheten borta fran heta foremal (t.ex. spisar) och 6ppna lagor.

Om natsladden dr skadad mdste den bytas ut av tillverkaren, dess servicerepresentant eller
lampligt kvalificerad personal fr att undvika fara.

Denna apparat dr inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) begransade fysiska, sensoriska
eller mentala formagor, eller de som saknar erfarenhet och kunskap, sdvida de inte har dvervakats eller
instruerats angaende anvandningen av enheten av den person som dr ansvarig for deras sakerhet.
Enheten far inte anvandas med en extern timer eller med ett separat fjarrkontrollsystem.

Anvdnd enheten pd en plan, torr och varmebestandig yta.

Apparaten dr avsedd for anvandning i hushall och liknande platser sasom: personalkdk i butiker,
kontor och andra arbetsplatser; av gaster pa hotell, motell och andra boenden m.m.

Ldmna aldrig enheten utan uppsikt ndr den anvands.

Forvara eller anvand inte enheten utomhus.

Forvara enheten pd en torr plats, utom rdckhdll for barn (i forpackningen).

For aldrig fingrar eller andra foremal genom gallren (flaktkapor) nar flakten ar igang.

Enheten maste vara helt monterad fére anvandning.

Var forsiktig med langt har! De kan fangas av flakten pd grund av luftturbulens.

Rikta inte [uftflodet mot manniskor under Idnga perioder.

Se till att fldkten dr urkopplad innan du tar bort kdpan.

VARNING! KOPPLA ALLTID FRAN ENHETEN INNAN DU INSTALLERA ELLER DEMONTERING
1. Vand flakten upp och ner, skruva loss baslasmuttern till véinster for att lossa den och ta sedan bort den.
2. Ta tvd baser och koppla ihop dem, setill att ha rdtt urtag och att flikarna passar pa plats. Fst sedan
kabeln i basstyrningarna.
3. Montera muttern, vrid den medurs tills den sitter sékert pa plats.
4. Vrid flakten till vertikalt I&ge. )
VIKTIG! SE TILL ATT NATSLADDEN GAR GENNEM BASSKANOR.

RENGORING/UNDERHALL

+ Koppla alltid bort enheten fran stromfdrscriningen fore rengdring och underhdll.

Rengor enhetens yttre yta genom att torka av den med en mjuk, fuktig trasa.

VARNING! Lt enheten svalna helt innan du rér den och rengér den.

Efter att installationen ar Klar r det strangt forbjudet att ta bort lockflakten for rengtring eller underhll.
For att undvika risken f6r brand och/eller elektriska stdtar, hall inte vatten eller andra vatskor i
och pa enheten.

Vi rekommenderar att du rengér grillen med jamna mellanrum for att ta bort damm eller smuts
som samlas inuti enheten eller pd dess yta.

VARNING! Anvdnd inte rengoringsmedel, kemikalier eller [6sningsmedel eftersom de kan
skada plastdelar.

FORVARING: Vi rekommenderar att flakten forvaras i originalforpackningen (eller i en
forpackning av liknande storlek) pa en ren och torr plats.

I'enlighet med EU-direktiv 2012/19 / EU om elektrisk och elektronisk utrustning anger WEEE-markningen behovet
H av separat insamling av utrustad elektrisk och elektronisk utrustning. Produkter med sddan mdrkning, med boter,

far inte kastas i vanligt sopor tillsammans med annat avfall. Dessa produkter kan vara skadliga for den naturliga
miljon och manniskors halsa, det kraver en sarskild form av behandling / dtervinning / atervinning /
bortskaffande. Du kan ta reda pa utnyttjandemajligheterna for en sliten enhet i lamplig stad eller kommunkontor.

m PARAMETRI: 230V, 50HZ

Opis Simbol Vrednost  Enota
Najveji pretok ventilatorja F 18 m?/min
Vhodna moc ventilatorja P 443 W

Vrednost storitve SV 0,41 (m*/min)/W
Poraba energije v stanju pripravljenosti P 0 W

Raven zvone moi ventilatorja L 52,87 dB(A)
Najvedja hitrost zraka C 227 m/s

Standard za merjenje obratovalne vrednosti ENIEC 60879:2019

NAVODILA ZA UPORABO:

Prosimo, da to natancno preberete navodila, preden napravo prikljucite na napajanje, da preprecite
Skodo zaradi nepravilne uporabe. Posebej bodite pozorni na varnostne informacije. Ce napravo
predate tretji osebi, mora tudi ta oseba prebrati ta prirocnik.

OPOZORILO! PRI UPORABI ELEKTRI(iNIH NAPRAV VEDNO UPOSTEVAITE OSNOVNA VARNOSTNA
PRAVILA, DA ZMANJSATE TVEGANJE POZARA, ELEKTRICNEGA UDARA IN POSKODB.

VARNOSTNE INFORMACIJE:

+ Nepravilno delovanje in napacno ravnanje z napravo lahko povzroci okvaro naprave in poSkodbe
uporabnika.

V primeru napacne uporabe ali napatnega ravnanja z napravo ne odgovarjamo za morebitno skodo.
Preden vtaknete vtiC v vticnico, preverite, ali vrsta toka in napetost napajalne enote ustrezata
podatkom na tipski plostici, ki se nahaja na spodnji strani naprave.

Naprave ali vticnice ne potapljajte v vodo ali druge tekocine. To lahko povzrodi elektritni udar!
Aparata ne uporabljajte, ¢e napajalni kabel ali vti kaze znake poskodb, ¢e vam je naprava padla na
tla ali je kakor koli drugace poSkodovana. V takih primerih naj napravo pregleda strokovnjak in jo
PO MoZnosti popravi.

Nikoli ne izvlecite vtica iz vticnice z vieko za napajaini kabel ali z mokrimi rokami.

Prepricajte se, da napajalni kabel ne visi z ostrih robov in ga drZite ukleSCenega.

Napravo hranite stran od vlage in brizganja.

Napravo hranite pro od vrocih predmetov (npr. peci) in odprtega ognja.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov servisni predstavnik ali
ustrezno usposobljeno osebje, da se izognete nevarnosti.

Ta naprava ni namenjena uporabi s strani oseb (vklju¢no z otroki) z omejenimi fizicnimi,
senzoricnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali tistih s pomanjkanjem izkuSenj in znanja, razen Ce jih
oseba, odgovorna za njihovo varnost, nadzoruje ali jim daje navodila glede uporabe naprave.
Naprave ne smete upravljati z zunanjim ¢asovnikom ali z loenim sistemom za daljinsko upravijanje.
Napravo uporabljajte na ravni, suhi in toplotno odporni povrsini.

Aparat je namenjen uporabi v gospodinjstvih in podobnih prostorih, kot so: kuhinje za
7aposlene v trgovinah, pisarnah in drugih delovnih prostorih; s strani gostov v hotelih, motelih in
drugih prenociscih itd.

Med uporabo naprave nikoli ne puscajte brez nadzora.

Naprave ne shranjujte ali uporabljajte na prostem.

Napravo hranite na suhem mestu, izven dosega otrok (v embalafi).

Nikoli ne vtikajte prstov ali drugih predmetov skozi reSetke (pokrove ventilatorjev), ko ventilator deluje.
Napravo je treba pred uporabo popolnoma sestaviti.

Previdno z dolgimi lasmi! Zaradi vrtincenja zraka jih lahko ujame ventilator.

Ne usmerjajte zratnega toka na ljudi za daljsa obdobja.

Preden odstranite pokrov, se prepricajte, da je ventilator izklopljen.

OPOZORILO! PRED NAMESTITVIJO ALI RAZSTAVLJANJEM NAPRAVO VEDNO ODKLOPITE
1. Ventilator obrnite na glavo, odvijte zaklepno matico na levi strani, da jo sprostite, in jo nato odstranite.
2. Vzemite dve podstavki in ju povefite skupaj ter se prepricajte, da so pravilne vdolbine in jezicki na
mestu. Nato pritrdite kabel v osnovna vodila.
3. Namestite matico in jo obracajte v smeri urinega kazalca, dokler nivarno pritrjena na svoje mesto.
4. Ventilator obrnite v navpicen polozaj.
POMEMBNO! PREPRICAJTE SE, DA GRE NAPAJALNI KABEL SKOZI OSNOVNE LETE.

CISCENJE/VZDRZEVANJE:

+ Pred cisCenjem in vzdrzevanjem napravo vedno izkljucite iz elektricnega omreja.

+ Zunanjo povréino naprave ocistite tako, da jo obrisete z mehko, vlazno krpo.
OPOZORILO! Pustite, da se naprava popolnoma ohladi, preden se je dotaknete in oistite.

+ Po koncani namestitvi je strogo prepovedano odstranjevanje pokrova ventilatorja zaradi ciScenja ali
vzdrievanja.

+ Da bi se izognili nevarnosti pozara in/ali elektricnega udara, v napravo in nanjo ne vlivajte vode ali
drugih tekocin.

* Priporocamo, da obtasno oistite Zar, da odstranite prah ali umazanijo, ki se nabere v napravi ali
na njeni povrsini.
OPOZORILO! Ne uporabljajte detergentov, kemikalij ali topil, saj lahko poSkodujejo plasticne dele.
SHRANJEVAN]JE: Ventilator priporocamo v originalni embalai (ali v embalai podobne velikosti)
na tistem in suhem mestu.

V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropskega parlamenta in Sveta o odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEQ)
je treba loceno zbirati odpadno elektricno in elektronsko opremo. Proizvode, oznacene s tako oznako, ni dovoljeno

odstranjevati v navadne zabojnike skupaj z ostalimi odpadki, v nasprotnem primeru je zagrozena denarna globa.
Taki proizvodi so lahko Skodljivi za okolje in zdravje ljudi, zato se zanje zahteva posebna oblika obdelovanja/
predelovanja/recikliranja/unicevanja. O monostih odstranjevanja tovrstnih proizvodov se pozanimajte na pristojni obini.
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m PARAMETRE: 230V, 50HZ

Popis Symbol  Hodnota  Jednotka
Maximalny prietok ventildtora F 18 m*/min
Prikon ventilatora P 443 w

Servisna hodnota SV 0,41 (m?/min)/W
Spotreba energie v pohotovostnom rezime P 0 W

Urovert akustického wykonu ventildtora L 52,87 dB(A)
Maximalna rychlost vzduchu C 221 m/s

Norma na meranie prevadzkovej hodnoty ENIEC60879:2019

POUZIVATELSKA PRIRUCKA:

Pozorne si to precitajte pokyny pred pripojenim zariadenia k zdroju napéjania, aby ste predili
poskodeniu sposobenému nesprdvnym pouzivanim. Venuite prosim osobitnd pozornost bezpecnostnym
informdcidm. Ak zariadenie odovzddte tretej strane, tdto osoba si musi precitat aj tento ndvod.

POZOR! PRI POUZIVANI ELEKTRICKYCH ZARIADENI VZDY DODRZUJTE ZAKLADNE BEZPECNOSTNE
PRAVIDLA, ABY SA MINIMALIZOVALO RIZIKO POZIARU, URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM A ZRANENIA.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE:

+ Nespravna obsluha a nesprdvne zaobchddzanie so zariadenim moZe viest k poruche zariadenia a
zraneniu pouiivatela.

V pripade nesprdvneho poufitia alebo nesprévneho zaobchddzania so zariadenim nezodpoveddme
za pripadné Skody.

Pred zasunutim zastrcky do zdsuvky skontrolujte, ¢i typ pridu a napétie napéjacieho zdroja
zodpovedd idajom na typovom Stitku umiestnenom na spodnej strane zariadenia.

Zariadenie ani zdstrcku nepondrajte do vody alebo inych tekutin. Moze to mat za ndsledok zdsah
elektrickym pradom!

Spotrebi¢ nepouiivajte, ak napéjacf kabel alebo zdstrcka wkazuje zndmky poskodenia, ak zariadenie
spadlo na podlahu alebo bolo ingm spdsobom poskodené. V takyjchto pripadoch nechajte pristroj
skontrolovat odbornfkom a pripadne opravit.

Nikdy nevytahujte zdstrcku zo zasuvky tahanim za napdjac kabel alebo mokrymi rukami.

Dbajte na to, aby napdjaci kdbel nevisel z ostrych hran a udrzujte ho na mieste zachyteny.

Chrante svoje zariadenie pred vihkostou a postriekanim.

Udriujte pristroj mimo hordcich predmetov (napr. spordkov) a otvoreného ohna.

Ak je napdjaci kdbel poskodeny, mus ho vymenit wrobca, jeho servisny zdstupca alebo vhodne
kvalifikovand osoba, aby sa predislo nebezpecenstvu.

Tento spotrebic nie je urteny na to, aby ho pouZivali osoby (vrdtane detf) s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo osoby, kioré nemajd dostatok skisenosti a
znalosti, pokial nie st pod dozorom osoby zodpovednej za ich bezpecnost alebo ak nie s poucené
0 pouZivani zariadenia.

Zariadenie sa nesmie prevadzkovat pomocou externého ¢asovaca alebo pomocou samostatného
systému dialkového ovlddania.

Pristroj pouZivajte na rovnom, suchom a teplu odolnom povrchu.

Spotrebic je urceny na poutitie v domécnostiach a na podobnych miestach, ako sd: zamestnanecké
kuchyne v obchodoch, kanceldridch a na inych pracoviskdch; hostami v hoteloch, moteloch a inych
ubytovacich zariadeniach atd.

Nikdy nenechdvajte zariadenie pocas pouiivania bez dozoru.

Neskladujte ani nepouiivajte zariadenie vonku.

Pristroj skladujte na suchom mieste, mimo dosahu detf (v obale).

Nikdy nevkladajte prsty alebo iné predmety cez mriezky (kryty ventildtora), ked ventildtor beii.
Pred poutitim musf byt zariadenie Gplne zmontované.

Pozor na dihé vlasy! Mozu byt zachytené ventildtorom v dosledku turbulencie vzduchu.

Nesmerujte prdd vzduchu na fudf po dlhd dobu.

Pred odstranenim krytu sa uistite, Ze je ventiltor odpojeny.

POZOR! PRED INSTALACIOU ALEBO DEMONTAZOU VZDY ODPOJTE ZARIADENIE

1. Otocte ventildtor hore dnom, odskrutkujte favd poistn( maticu zdkladne, aby ste ho uvolnili, a
potom ho vyberte.

2. Vezmite dve zdkladne a spojte ich dohromady, pricom dbajte na to, aby ste mali spravne wybrania a
lchytky zapadli na svoje miesto. Potom pripojte kdbel k vodiacim liStdm zakladne.

3. Nasadte maticu, otacajte fiou v smere hodinowych ruciciek, kym nebude bezpecne upevnend na mieste.

4. Otocte ventildtor do vislej polohy.
DOLEZITE! UISTITE SA, ZE NAPAJACT KABEL PRECHADZA CEZ ZAKLADNE LISTY.

CISTENIE/UDRZBA:
+ Pred tistenim a Gdrzbou vidy odpojte zariadenie od napdjania.
Vycistite vonkajsi povrch zariadenia utretim mdkkou vihkou handrickou.
POZOR! Pred dotykom a Cistenim nechajte zariadenie UpIne vychladndt.
Po dokonenf instaldcie je prisne zakdzané demontovat kryt ventildtora za icelom Cistenia alebo ddrzby.
Aby ste predisli riziku poziaru a/alebo drazu elektrickym pradom, nelejte do zariadenia a nan vodu
ani iné tekutiny.
Gril odporticame pravidelne Cistit, aby ste odstranili vSetok prach alebo necistoty, ktoré sa
hromadia vo vn(itri zariadenia alebo na jeho povrchu.
POZOR! Nepoufivajte istiace prostriedky, chemikdlie alebo rozpdstadld, pretoze mozu poskodit
plastové Casti.
SKLADOVANIE: Ventildtor odporticame skladovat v povodnom obale (alebo v obale podobnej
velkosti) na Cistom a suchom mieste.
Thodne s Eurpskym nariadenim 2012/19/EU, ktoré sa tyka elektrickjch a elektronickjch zariadent, oznacenie WEEE
poukazuje na nutnost separovaného zberu pouiitjch elekirickjch a elektronickjch zariadeni. Pod hrozbou pokuty
|H nesm byt takto oznacené vjrobky vyhodené do obyCajnjch smetf spolu s injm odpadom. Takéto vjrobky mozu byt

Skodlivé pre ivotné prostredie a fudské zdravie, vyZadujd si Specialnu formu spracovania / obnovy / recykldcie /
neskodnenia. 0 moznostiach likviddcie starého zariadenia sa mozete dozvediet na prislusnom mestskom alebo krajskom Grade.

m NAPAMETPW: 230V, 50HZ

Onuc Cambon  Banye Jennuua
Makcvmanu npotok BeHTunatopa F 18 mé/min
YnasHa cHara BeHTnatopa p 443 W

Bpearocr yanyre v 041 (m*/min)/W
[loTpoLutba eHepruje y Cratby NpunpasHoCH Py 0 W

HVBO 3ByuHe CHare BeHTaTopa L 52,87 dB(A)
MakcimanHa bp3nHa Basgyxa C 2,27 m/s

(TarAaps 3a Meperbe onepatnaHe BPeaHOCH EN IEC60879:2019

KOPVCHWUYKW NPUPYYHUK:

Monumo naxssineo npouuTajte Mosexure ypefjaj ca ynyrcrBuMa npe Hanajarsa kako bucte u3berm
UTeTy POY3POKOBAHY HenpasuaHoM yrotpebom. Moaumo obpatuTe nocebHy naxtsyCUrypHocHe
uHdopmavmje. Ako npeocute ypefjaj 1pehoj crpati, Ta 0coba Takofje MOpa NPOUMTATH 0Baj NPUPYYHNK.

Yno3opetbe! Kaza kopucre enextpuue ypefjaje, 06aBe3Ho lpatute 0CHOBHY curypHOCT Mpasina
Koja MUHMMU3MPa]y pu3nK Barpa, enextpiyri y4ap 1 nospesa.

CI/IryPHOCHE WH®OPMALIMJE:

* Moxe 0BeCTi 4O HeNpasuaHoOr PaAa ONpeme 1 HenpasuaHor paja Moxe A0Bect 40 oTkasa
onpewe 1 [1oBpesa KopUCHuKa.

Y Cydajy 3n0ynotpebe uan HenpaBuAHOT pyKkoBatba ONpema, HICMO OAFOBOPHY 3a B0 KaKBy LLTeTY.
[posepuTe CTPyjHY 1 HAMOHCKM TN Hanajatba MPe Hero LTO yMeTHeTe yinkay y yinuHuLy.
(CHabaesatbe Ofroapa MHGOpMALMjaMa Ha TabauL (@ MMEHOM Ha AHY ypefaja.

Hewmojre noranam ypefjaj y Bogy wiv ra ybauutv y Bogy uam Apyry Teqroct. OBO MOXe A0BECTH A0
eneKTpUYHOT yaapa Enektpuuna kasxal

Henmojre kopuctvTi ypefaj ako nocroju 3Hak owreherba kabna 3a Hanajatbe wam ynkaua. AKo
ypefaj naga Ha noj U Ha b1no Koju APYTv HauuH OwTeTW. Y 0BOM Cny4ajy, 0 CTPyuHbaka ce
TPaXu Aa NpoBepy onpemy 1 MOXe Ce Nonpasuiy.

Hukaza He M3BNauwTe YTUKAY U3 YTMYHILE NOBNAUEteM kabna 3a Hanajare v MOKPUM pykaMa.
YBepuTe ce 43 kabn 3a Hanajarbe Hulje BICY Ha OLLTPIAM MBULIAMA 1 OCTaje Y NPaBoM NoNoxajy 3apobimeH.
[ipxwre cBoj ypefaj Aasbe 0F BAare v Npckatba.

[ipxure onpemy faibe 04 Bpyvx NpeAMmeTa (kao wwTo ¢y nehn) 1 0TBOPeHY NaMeH.

Ako e kabn 3a Hanajarbe owwTeen, Mopa ce kopuctuTi lpou3sofjad, Heros NPeaCTaBHIK yyre
unv oarosapajyhe keanudukoBaHo ocobsbe 3berasajie onacHe yge.

0OBaj ypefjaj Huje norogaH 3a nojeanHue (ykmyyyjyhu 1 sedy) OrpaHnyera Gusnya, ceH3opHa un
MeHTaHa CNOCOBHOCT, nAn HeoCTatak MCkyCTBa 1 3Hatba, 0CAM aKO HUCY HaAmeLaHn uan ynyhexn
0 ynotpe6u onpewe 04 CTpaHe 0Cobe 0ATOBOPHE 33 HEroBy CUTyPHOCT.

Henmojre kopucuTit CnosbHM ypefjaj 3a ynpas/batbe TajMepom Vnu kopuciure nocebax cucrem
Ja/bUHCKOT YNPaB/batba.

Kopucrute onpewmy Ha paBHYM, CyBIAM 1t TONAIOTHO OTNOPHUM NOBPLINHAMA.

YpeNaj ce kopuct y kyhHoj v C14HOj ynoTpebu Kao LTo ¢y: kyxuba, KaHLenapuja it Apyra meciay
NPOAABHILM Pag focTn y xotenma, MoTeNMa v APYriAM MECTAMA CMeLLTaja.

Hemojre 40380AMTI fa ONPeMA OCTaHe be3 HaA30pa kaja ra KopuruTe.

He cknaguuTie unw kopuciuTe 0Baj ypefjaj Ha OTBOPEHOM.

YyBaTu onpemy Ha CyBOM MeCTy rae AjeLia HUCY Y KOHTaKTy (y nakoBatby).

Hukaza He npofjuTe NpcTe wav Apyre NpeameTe Kpo3 pelweTky (noknonad, BexTuaaropa). Kaga
BEHTVNATOP Paay.

Ypefaj Mopa buT y NOTNYHOCTM CacTaB/beH npe ynotpebe.

ByauTe NaxubnBy a AyroM kocom! BeHTinarop Moxe Aa WX yxBari 3a1o LWTo BaszylwHa ypbyneHumja.
Henmojre Ayro L/bati npoToK Baszyxa.

Mpe yknatbarba NOKNONLIA, YBEPUTe (e Aa je BEHTUNATOP NCKIbYUHO YTnKay.

YNO30PEHE! ObABE3HO UCK/bYUUTE YPEBA] NMPE MHCTAIALMJE WA AEMOHTAXE
1. OKpeHuTe BEHTVNATOP HA0NaKo 11 OABPHMTE MaTULLy 3a 3ak/by4aBarbe base Heka ce 0C1060/M 1 OHAQ
ra CKiHe.
2. MosexuTe ABe base 3ajeAH0 kako bucre ocurypanu npasunan xsbeb 1 O03Haka je MHaTanMpara Ha
Mecty. 3aTuM npukiby4uTe kabn OCHOBHI BOANY.
3. TMoctaBuTe HABPTKY 1t OKPEHUTE (e Y CMepy Ka3a/bke Ha aty bufie UBPCTO GMKCMPAH Y NPABOM NONOXajy.
4. OKpeHwTe BEHTUNATOP Y BEPTUKANHY MO3NLM]Y.
BAXHO! Ysepure ce 4a kabn 3a Hanajakbe NPOasnt KPo3 OCHOBHY WIHY.

YNLIREDE/OAPXABAKE:

+ 06ase3Ho nckbyumTe ypefaj npe unwherba 1t oApXaBatba.

+ 0bpuwwuTe CNOsBHY NOBPLIMHY ypefiaja MEKOM BAGKHOM Kprow.

Yno3opete! Heka ce 0npema notnyHo oxna4y npe Hero L0 KOHTaKTpa MocToju v uniwherse.
HakoH 3aBpLueTKa UHCTanaLiuje, CTporo je 3abpatbeHo yknatbarbe NoknonLa. Bexruarop 3a
ynwherbe uw ofpxasarbe.

[la bucre n3bernm onacHOCT 04 NoXapa 1/uau enekTpUUHON YAapa, HemojTe Y3uMaru By uau
Octane TeYHOCTV YHyTap U M3BaH ypeNaja.

Mpenopy4yjemo peAoBHO uniLNetrbe PoLLTWBA Kako by e YKNOHINA akyMyIupaHa NpawnKa v
Np/baBLUTMHA. YHyTap ypefjaja U rerose nospLInHe.

Ynosopetbe! Hemojie kopucv AetepLeHTe, xemukanuje win Pacisapad jep Mory owwteTati
nAacTnyHe fenose.

Cknaauwiterbe: [penopyuyjemo Aa ce BEHTUNATOP YyBa y OPUTMHANHOM nakery. (wimy
amMbanaxu CMUHe BENMUIMHE) Ha YNCTOM 1 CYBOM MeCTy.

Y cknagy ca Esponckom avpektvsom 2012/19 / EY o enektpuuHoj v enextponckoj onpemu, BEEE o3Haka npezsufja
noTpeby 3a CeNeKTMBHINM CaKy/batbeM OTNAAHE eNeKTpUYHE 1 eneKTPOHCKe onpenme. NPon3BOAY 03HaueH! Ha

0Baj HAUVH, KaKHeHY IM0BANHO, He MOTY Ce 3amMeHWTH 3a yobuuajeHe. Taksi NPOU3BOAY MOrY e MPOMEHUTH 33
XUBOTHY CPeAUHY 1 JbYACKO 3ApaB/be i 3axTesajy noceban 0bpasall 3a npepagy / nyretbe / peyukaupatbe /
onarare. (Tapy ypefaj MOXeTe HayunTi a OANaXeTe y 0Ar0Bapajynem rpasckoM Wit MecHOM ypeay.
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